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Pregled gramatike njemackog jezika 


VERBEN - GLAGOLI 


1.1.1 Praviln! glagoll (Regelm&BIge Verben) pri konjugacjji ne mijenjaju 

glagoteku osnovu: Onfinitiv:) suchen, fragen- (prezent:) er sucht, er fragt; 
(preterit:) ersuchte, erfragte; (perfekt:) crhatgesucht erhatgefragt. 

1.1.2 Nepravilnl glagoll (Unregelm&Bfge Verben) pri konjugaciji mijenjaju 
glagolsku osnovu: (infinitiv:) linden, sprechen; (prezent:) er findet, er sprtcht; 
(preterit:) er fend, er sprach; (perfekt:) er hat gefunden, er hat gesprochen. 


1.2.1 Samoatanl glagoll (Volhrerben) dine veiiku vefiinu giagola. Oni mogu 
samostalno tvoriti predikat refienice: Use kocht den Kaffee. Hans schreibt seine 
Hausaufgabe. 

1.2.2 Pomofini glagoll (Hllfsverben) su seln, haben, werden. Oni se koriste 
za tvorbu sioZenih giagoiskih oblika (perfekt, pluskvamperfekt, futur I i II, pasiv) te 
zajedno s infinftlvom Hi partidpom II tvore predikat refienice: ilse hat den Kaffee 
gekocht. Hans wlrd seine Hausaufgabe schreiben. Der Kaffee wlrd 

gekochf.VIdl tabllce 4a 14bi 

Napomena uztabllce: Pomodnl glagoli ne tvore pasiv (neprelazn! su). 

1.2.3 Modalnl glagoll (Modalverben) su dQrfen, kdnnen, mdgen, mQssen, 
sollen, wollen. Oni se koriste za iskazivanje osobnog stava prema temi govora 
(mogudnost, sposobnost, ieija, ditfnost, nu2nost, namjera, izvjesnost, slutnja i 
si.) fe zajedno s inUnWvom tvore predikat redenice: iise mochte eineTasee Kaffee 
trfnken. Hans muB seine Hausaufgabe schrelben. VkJI tabllce 6a I 5b! 
Napomena uz tablice: Uz infinitiv nekog drugog giagola umjesto participa il 
korfsti se infinitiv modalnih giagola: (bez infinrfiva drugog giagola:) Das habe Ich 
gewoflt. (s infinitlvom drugog giagola:) Diesen Rim habe ich sehen wollen. 
Modalnl glagoli ne tvore pasiv (neprelaznl su) nlti tmperafiv. 

1-2.4 i neki drugi glagoli (laseen, wissen, blelben, brauchen, scheinen, 
pflegen, anfangen, beglnnen, aufhdren i dr.) mogu zajedno s Infinitlvom 
(najfie&fie sa zu) tvoriti predikat redenice: Uber die Verben weiB Otto nichts zu 
sagen. Der Kaffee scheint ihr zu schmecken. Hans beginnt seine Hausaufgabe 
zuschreiben. 


—IBISE 


1.3.1 Ll£nl glagoll (Perednliche Verben) koriste se u svim licima jednine i 

mnoSne: Ich spredhe/gehe/esse. Du sprichst/gehst/iBt. ... Sie/sprechen/ 
gehen/essen. 

1.3J2 Bezlidni glagoli (Unpersdnllche Verben) koriste se samo u 3. lieu 
jednine uz tzv. bezllcno es (unpersdnllches es). To su prije svega glagoli koji 
oznadavaju atmosferske pojave (regnen, schneien, blttzen, donnem, 

nieseln, hageln i si.): Es regnet/schneit/blitzt. 


r-eammm 


Sposobnost giagola da uza se veie objekt u odredenom pade2u zove se rekeija 
giagola (Rektlon dee Verbs). 

1.4.1 Prijelaznl glagoli (Ttansitive Verben) imaju objekt u akuzatfvu bez 

prijedloga: Hiide kauft Brot. Otto schreibt einen Brief 

1.4J2 Neprelaznl glagoli (Intransitive Verben) nemaju objekt u akuzativu. Oni 
imaju objekt u genitivu ili dativu bez prijedloga (Wir gedenken unserer Toten/G/. 
Hans gefftllt den Madchen/D/) ili u nekom padeiu s prijedlogom (Der GroBvater 
leidet an einer Herzkrankheit /an + D/. iise wartet auf den Bus /auf + N) ili 
nemaju nikakav objekt (Die Sonne scheint Das Kind schl&ft.). 

1.4.3 Povratni glagoli (Reflexive Verben) kao objekt imaju povratnu zamjenicu 
elch(vidi poglavlje ZAMJENICE) koja radnju vrada na sam subjekt: Hans wdscht 
stch, Hsefreutsfeh. 


1.6.1 Prost! glagoll (Elnfache Verben) nemaju prefiks: gehen, suchen, reisen. 

1.5.2 Sloienl glagoll (Zusammengesetzte Verben) imaju prefiks: weggehen, 
besuchen, abreisen, verre'isen. Nagladeni prefiksi su odvojhri (trennbar): Hans 
geht weg. Hans ist weggegangen. iise reist ab. iise ist abgereist NenaglaSenl 
prefiksi (be-, go-, ent-, er-, ver-, zer-) su neodvojlvl (untrennbar). Hans 
besuchtmich. Hans hat michbesucht. llseverreist. Iise istverreist. 


2. Giagolski oblici (Verbformen) 



Neodredeni giagolski oblici ne izraiavaju lice i broj. To su Inflnfttv i parti dpi. 

> 


2.1.1 Infinitiv (Inflnttlv) 


Infinitiv je osnovni giagolski oblik u kojem su glagoli navedeni u rjedniku. 
Upotreba: za tvorbu futura 11II i kao dio sto2enog predikata uz modalne i neke 
druge glagole. Oduzimanjem nastavka -en ili -n (kod giagola na -eln, -em) 
doblja se glagolska oenova (Verbstamm) koja slu2 kao ishodidte za tvorbu 
svih drugih giagoiskih oblika: suchen, gehen, weehsein, zfttern 


<2.1 -2 Partlclpl (Partlzlpten) ~ 


> 


Participl su giagolski oblici s osobinama giagola i pridjeva. Mogu se koristitl kao 
atributJ, a tada se deklinlraju kao pridjevi: der suchende Mann, der gesuchte 
Schlussei. Razlikuju se partielp I i partielp II. 

■ 2.1.2.1 Partielp I (Partizlp I) 

Upotreba: kao atribut 

Tvorba: inflnttlv + -d: suchend, sagend, gehend, sprechend, Particip I pom. gl. 
seta giasi seiend. 

■ 2.1 ^Partielp II (Partizlp II) 

Upotreba: kao atribut i za tvorbu perfekta, pluskvamperfekta, futura II i pasiva. 
Tvorba: Kod pmvilnih giagola: ge- + glagolska oenova + -t: gesucht, gesagt. 
Kod nepravilnih giagola: ge- + izmljenjena glagolska oenova participa II (vidl 
tablieu 6) + -en: gegangen, gesprochen. Neki nepr. gl. (kennen, nennen, 
senden, wenden, wissen I dr.) particip II tvore isto kao i pr. gl.: gekannt, 
gesandt, gewuBt. Ako giagol ima odvojivi (tj. naglafieni) prefiks, -ge- se umefie 
poslije tog prefiksa: au/gesucht, ausgesagt; vveggegangen, ausgesprochen. 
Ako giagol ima neodvojlvl (tj. nenaglafieni) prefiks, ge- se ne dodaje nikako: 
besucht, versagt; enfgangen, versprochen Giagolima na -leren (skoro svi su 
praviini) ge- se takoder ne dodaje: studfert, teiefon/e/t, rasfert, bombard/ert. 


<2.2.1 Vremena (Zetten)-Vldl tabllcu 11~ 


2.2 OdrecTeni giagolski oblici (Finite Verbformen) 


Odredeni giagolski obiici izraJavaju lice i broj (Person und Zahl), i to 3 lica 

jednine (Singular) 13 ilea mnozine (Plural). Osim toga, izraiavaju i vrljeme 
(ZeH), nafiin (Modus) i stanje (Genua). 


> 


■ 2L2.1.1 Prezent {Pr&sens) 

Upotreba: za opis radnje u sadafinjosti: Hans schreibt seine Hausaufgabe. 
Tvorba: glagolska oenova 4- -a, -(e)st, -(e)t, -en, -<e)t, -en. Nastavci s (e) 
koriste se uz osnovu na -d, -t, -m, -n: du redest, er redet, ihr redet; du atmest, er 
atrnet, ihr atmet, Glagoli na -e i -0 u 2.1. jed. dobivaju samo nastavak -t: reisen - 
du reist, hel/Jen - du hei/3t. Neki nepravllni glagoli u 2. i 3. lieu jednine mijenjaju 
osnovni samogtasnlk (Stammvokal) : ich sehe, du slehst, er sleht; ich nehme, 
du nlmmst, er nimmt Nepravilni giagol wissen mijenja osnovno vokal i u 1 .l.jed: 
ich weiB, du weiBt, er welB. 

■ 2.2.1.2 Preterit (Prftteritum) 

Upotreba: za opis radnje u profiiosti: Gestern spielten die Schuler FuBbail. 
Tvorba: Kod pravilnih giagola: glagolska osnova + -(e)te, - (e)test, -(e)te, 
-(e)ten, -(e)tet, -(e)ten. Nastavci s (a) koriste se uz glagolsku osnovu na -d, -t, 

-m, -n: ich redete, du redetest,..., sie redeten; ich atmete, du atmetest, .... sie 
atmeten. Kod nepravilnih giagola: Izmljenjena glagolska osnova preterita 
(vidi tablieu 6) + -, -(e)st, -, -an, -(e)t, -en. Neki nepr. gi. (kennen, nennen, 
senden, wenden, wissen i dr.) preterit tvore s istlm nastavcima kao i pr. gl.: ich 

kannte, du kanntest,..., siekannten; ichsandte, dusandtest, ... sie sandten; ich 
wuBte.duwuBtest, ....siewuBten. 

■ 2.2.1.3 Perfekt (Perfekt) 

Upotreba: za opis radnje u proSlosti fiije su posljedice bitne za sadafinjost: 

Gestern hat Hans seine Hausaufgabe nicht geschrieben. Datum muB er sie 
heute schreiben. U govoru se fiesta koristi umjesto preterita. 

Tvorba: prezent pom. gi. haben ili sein + particip II. S haben perfekt tvore svi 
prijelazni i povratni glagoli te mnogi neprelazni glagoli. Saseln perfekt tvore 
neprelazni glagoli koji oznafiavaju kretanje (kommen, gehen, wandem, laufen 
rennen, springen, steigen, fallen, reisen, fahren i si.) ili promjenu stanja 
(einschiafen, aufwachen, verbluhen, verbrennen, erkranken, sterben I si.) te 
glagoli sein, blelben i werden. 

Napomena: Neki glagoli mogu tvoriti perfekt i s haben i sa sein, ovisno o tome 
da li se upotrebljavaju u prijelaznom iii neprelaznom znafienju: (prijeiazno 
znafienje:) Sie hat das Auto gefahren. (neprelazno znafienje:) Sie ist nach Itaiien 


■ 2.2.1.4 Pluskvamperfekt (Plusquamperfekt) 

Upotreba: za opis radnje u daljoj proSiosti koja je prethodila nekoj drugoj radnji u 
profilostl: Gestern spielte Hans FuBbail. Seine Hausauggabe hatte er schon 
vorher geschrieben. 

Tvorba: preterit pom, gl. haben ili sein (odabire se isto kao kod perfekta) + 

particip II. 

■ 2.2.1.5 Futur I 

Upotreba: za opis radnje u budufinosti: Morgen wlrd Hans seine Hausaufgabe 
schreiben. 

Tvorba: prezent pom. gl. werden + inflnfttv. 

■ 2.2.1.6 Futur II 

Upotreba: za Izrafevanje pretpostavke o nekoj radnji u profilosti: Gestern waren 
die Schuler nicht in der Schule. Sie werden FuBbail gesplelt haben. (Vjerojatno 
su igrali nogomet.) 


































































2.2.2 Nadini (Modi) 


Tvorba: prezent pom. gl. warden + particip II + infinite pom. gl. haben ili sein 
(odabire se isto kao kod perfekta). 


> 


■ 2.2.2.1 indikativ (Indikativ) 

Upotreba: za iskazivanje neutralnog stava prema radnjl: Hans schrefbt seine 
Hausaufgabe. 

Tvorba: vidi tabiicu 1. 

■ 2.2,22 Imperativ(imperativ) 

Upotreba; za iskazivanje poticaja na radnju: Hans, schreib deine 
Hausaufgabe! Koristi se samo uz2. i. ]ed. i mn. 

Tvorba: glagolaka osnova + -a {za jed.) i «(e)t (za mn.): sage], sagti; gehel, 
gehti; arbeite!, arbeitet! OdvojM prefiks u imperatlvu dolazi nakon glavnog dijeia 
glagola: weggehen - gehe wegf, geht weg!; einsteigen - steige ©In!, steigt eln! . 
Nepravilni glagoll kojl u 2. i 3. i. jed. mijenjaju osnovni vokai u I, jedninu imperativa 
tvore od 2.l.jed. prezenta odbacivanjem nastavka -at: sprechen: du sprlchsf - 
sprichl, nehmen: du nimmst - ntmrnl, all mnofinu imperativa tvore kao i drugi 
giagoli: sprecbe!, sprechti Du i Ihr oblbno se izostavijaju. Imperativ za obllk Iz 
poStovanja Sle identiban je 3.1. mn. prezenta: -agen Sie!. gehen Slel. Sle se 
nikada ne izostavlja. Posebne oblike imperativa ima glagol sein: sell, said!,. 
seienSie? 

■ 2.2.2.3 KonJunktW (Konjunktiv)-Vldltebl leu 21 

Upotreba: za iskazivanje osobnog stava prema radnji (2elja, mogubnost i si.) i za 
prenoienje tudega govora: am© sis nur (=Kad bi samo doblal) 

behauptef, er set in der Schule gewesert {=Hans tvrdi da je bio u Skoll.) 

Tvorba: 

Konjunktlv prezenta = glagolaka osnova + -e, -eat, -et, -on, -et, -en. 

Nepravilni glagoll koj! u 2.13.1. jed. mijenjaju osnovni vokai u konjunktivu ga ne 
mijenjaju: sprechen: du sprichst - du sprechest; nehmen: er nlmmt - er nehme. 

Konjunktiv preterita: Kod pravilnlh glagola: identiban je preterltu. 

Kod nepravilnih glagola: izmijenjena glagolaka osnova pretarita (vidi tabiicu 
6.) + -a, -eat, -e, -en, -et, -en. Nepravilni giagoli koji u preterltu imaju osnovne 
vokale a,o,u u konjunktivun preterita ih mijenjaju u §,6,ft (prijeglas): nehmen: ich 
nahm -Ich nahme; bieten: ich bot- ich bote; tragen: Ichtrug - ichtruge. 
Konjunktlv perfekta = konjunktivprezenta pom. gi. haben II! sain + particip II. 
Konjunktlv pluskvam perfekta = konjunktiv preterita pom. gi. haben ili sefn + 
particip II. 

Konjunktlvfutura I = konjunktiv prezenta pom. gl. warden + inflnltlv. 
Konjunktiv futura II = konjunktiv preterita pom. gl. warden + particip II + 

Mrwtfvpom. gl. haben Ili sein. 

Umjesto konjunktiva prezenta, preterita i futura I besto se koristi zamjenski obiik 
wurde + Inflnltlv: (konjunktlv:) Sie trank© gerne einen Kaffee (wurde + infinitlv:) 

Sie wurde gerne einen Kaffee trinken 


22,3 Stanja (Genera) 


~V 


■ 2^.3.1 Aktlv (Aktiv) 

Upotreba: za iskazivanje radnje koju vrSI subjekt rebenlce: ms schreib? seine 
Hausaufgabe. 

Tvorba: vidi tablice 1. i 2. 

■ 2J2.3.2 Pashr (Passiv)-Vidi tablice 3a 13b! 

Upotreba: za iskazivanje radnje koja se vrbi na subjektu rebenice: Ole 
Hausaufgabe wlrd von Hans geschrieben. Teiibte je na samoj radnjl, a vrbllac 
radnje besto je nebitan pa se i ne spominje: Das Auto wlrd repsriert. 

Tvorba: odgovarajudi obiik pom. gl. warden + particip II, npr. pashr 
konjunktiva perfekta od lleben = konjunktiv perfekta od warden + particip II 
od lieben = (sie) sei geworden + geiiebt (sie) sei geiiebt worden. U pasivnim 
konstrukcijama particip II pom. gi. warden (geworden) gubi ge-: (me) 1st geiiebt 
worden, 

Postoji i tzv. pashr stanja (Zustandspassiv). Njime se iskazuje stanje koje je 
nastalo kao posljedica neke radnje: Das Auto 1st Tvori se samo za 

prezent i preterit od odgovaraju6eg oblika pom. gl sein i participa II, npr: pashr 
stanja prezenta od schreiben.- prezent od sein + particip II od schreib? » 

(der Brief) ist geschrieben. 


SUBSTANTIVE - IMENICE 

1. Rod (Geschlecht) 


Rod Imenice mo5e biti mu§W (minnllch), Senski (welblich) 

(sftchlich), a uz svaki rod konst! ss odgovarajubi clan (vidi poglavije ClANOVi): 

der Mann, di® Frau, das Kind 

Nekapravlia za odredtvanje roda: 


MuSkog roda su imenice koje oznabavaju mubke osobe (der Vater, (ter Lehrer), 
mu2jake 2ivotinja (der Stier, cter Wolf), dane (der Mlttwoch, cter Freitag), mjesece 
(der Mai, der October), godi&nja doba (der FrOhHng, der Winter /teuzatak: das 
Friihjahr/), strane svijeta (der Westen, cter Sudan), oborine (der Regen, der 
SchneeJ nazive automobile (der Mercedes, cter Renault) i viakova (cter Orient- 
Express, der 


Zenskog roda su imenice koje oznabavaju 2en$ke osobe (die Mutter, die 
Lehrerfn/Izuzecl: das M&fchen, das FrSuteirV). 2enke Svotinja (die Kuh, die 
Wdlfin), nazive brodova (die Titanic, die Graf Spee) j aviona (die Boeing, die 
Mim; ) te imenice koje su nastale od brojeva (dieZwel, die Funf). 


Srednjeg roda su Imenice koje oznabavaju gradove ( das frShliche) Paris, (c 
grace) London}), zemije ((das sonnige) ttaiien, (dee kommunistische) China 
/Izuzed: vidi pogiavfje CLANOW i kontinente ({das schwarze) Afrika, (das 
vereinigte} Europe), siova (das B, das K), fizikalne jedinice (das Volt, das Gramm/ 
Izuzstak: cfle Seteinde/, muzibke note (das Rs, das A-Dur), boje (das Rot, das 
GrOn), jezike (das Deutsch, das Italienisch), te apstraktne imenice koje su nastale 
od infinitiva (das Gehen, das Sprechen), pridjeva (das Schbne, das Gute) I 
razlomaka (das Drifts!, das FOnfteQ kao i sve umanjenice na -chen i -leln (das 
Vbgetehen, das Tischlein), 

Napomena: Postoje imenice istih oblika, ali razlibltih rodova: der Leila (voditelj) 
- die Left (Ijestve), la* See (jezero) - die S (more). Sloiene imenice imaju rod 
po zadnjem dijelu (cter Kindergarten, die Briefm&rke). 


lZZjZ 


2.1 Padez imenice (Kasus des Substantive) 


PadeJi su nomlnatlv (Nomlnatlv), genltfv (Genftiv), dathr (Dativ) i akuzativ 
(Akkusativ) Imenica se deklimra po pade&na dodavanjem padeinih 
nastavaka. 

Deklinacija Imenica u jednlnl: Postoje tri tipadekiinaeije: 

Tip I: U genitivu je padeini nastavak -s ili -ee. Nastavak -es Imaju imenice na -a , 

•z (das Item - des Nausea, Schwartz- dm Schwanzes) i vebina jednosloinih 
imenica ( des Tag#®, das Buch - des ss). U ostalim padeiima 

nema padeinih nastavaka. Qvom tipu pripada vebina imenica muSkog roda i sve 
imenice srednjeg roda. 

Tip II: U nominativu, genitivu i dativu je padeJni nastavak -en ili -n. Nastavak -n 
imaju imenice na -e I imenica der Herr (ter Knabe. des Knaben, dem Knaben, 
den Knaben; der Herr, des Item, dem Harm, den Henn. Ovom tipu pripadaju 
neke Imenice muSkog roda koje najbebbe oznabavaju 2iva bica. 

Tip ill: Ni u jednom pade2u nemaju padeJne nastavke. Ovom tipu pripadaju sve 
imenice fenskog roda. 

Napomena: Imenice nastale od pridjeva (die Schdne, ein GroBer) imaju 
pridjevsku cteklinaciju (Vidi poglavije PRIDJEVI). 

Deklinacija imenica u jednlnl; 


m 


tip l 




tip II 

tip III 

El 

der 

Lehrer 

das 

Bild 

der 

Mensch 

die Mutter 

G 

des 

Lehrors 

des 

Bildes 

das 

Menschen 

der Mutter 

D 

dem 

Lehrer 

dem 

Bild 

dem 

Menschen 

der Mutter 

A 

den 

Lehrer 

das 

Bild 

den 

Menschen 

die Mutter 


2.2 Broj imenice (Zahl des Substantivs) 


Brojevi imenice su jednlna (Singular) i mnoifna (Plural). Vebina imenica ima i 
jedninu i mnolinu. Samo jedninu imaju gradivne imenice (das Hoiz, das Milch), 
zbime imenice (das Gep&ck, das Publlkum) i apstraktne imenice (die Frelheit, die 
item). Neke Imenice Imaju samo mnoiinu: (Je Stem, die Leute, de 
Ubensmltte!, die idr. 

Tvorba mnoilne: Mnoiina se tvori od jednine dodavanjem nastavka, pri bemu 
se vokaii a,o,u besto mijenjaju u ft,5,ft (prijeglas): das G!as - die^®er, der Sohn | 
-cBeSdhne.dteMtffler-dte^^itte ). Postoji 5tipovatvorbemnoiine. 

Tip A: s nastavkom -e, besto s prijeglasom. Imenice sr. roda na -nls udvajaju 
konabno -s: Ovom tipu pripada vebina imenice m. i 

sr. roda, ali! mnoge imenice l. roda. 

Tip B: bez nastavka, ponekad s prijeglasom. 

Tip C: s nastavkom -er, uvijek s prijeglasom. 

Tip D:s nastavkom-en ili -n(uz imenice na-e: e dieKnab ), nikada s 

prijeglasom. Imenice 2. roda na -In udvajaju konabno -n: die Lehrenn - die! 

Ovom tipu pripada vebina imenica ienskog roda, ali i neke imenice 
muSkog i srednjeg roda. 

Tip E: s nastavkom -s, nikada s prijeglasom. Ovom tipu pripadaju mnoge 
imenice preuzete iz engleskog i francuskog jezika (das team - die teams, das 
Hotel-die Hotels), ali i neke drnge imenice: dieOma-dleOmas, 

Deklinacija Imenica u mnoiini: Imenice tipa A,B,C u dativu imaju padeini 
nastavak -n.au ostalim padeiima nemaju padeJne nastavke. Imenice tipa D.E 
niti u jednom pade2u nemaju padeine nastavke. 

Deklinacija Imenica u mnoilnl 



MM 


■M 

L-' .frr.’Tt, •-‘'I 


N 

G 

D 

A 

die Hefte 
der Hefte 
den Heften 
die Hefte 

die Lehrer 
der Lehrer 
den Lehrem 
die Lehrer 

die Bilder 
der Bilder 
den Bildern 
die Bilder 

die Menschen 
der Menschen 
den Menschen 
die Menschen 

die Hotels 
der Hotels 
den Hotels 
die Hotels 

N 

die Sbhne 

die MOtter 

die Blitter 



G 

der Sbbne 

der Mutter 

der Blatter 



D 

den Sbhnen 

den Mftttem 

den BlSttem 



A 

die Sbhne 

die MOtter 

die Blatter 




Napomena: U rijebniku je poslije imenica uvijek naveden blan, nastavak G jed. i 
nastavak N mn. i po tome se vidi kojemu rodu, tipu dekiinaeije i tipu tvorbe 
mnoiine imenica pripada. Npr. poslije imenice Mutter navedeno je ( ) i to 

znabi da imenica pnpada z.r., tipu III deklinacija i tipu B (ima prijeglas) tvorbe 
mnoSine. 





































































DER ARTIKEL-CLAN 


Clan se rtalazi ispred imenice i oznadava njen rod, broj i padei. RazHkuJemo 

od redeni Clan (bestimmter Artlkel) 1 need redeni £lan (unbestimmter Artikei). 


1. Odredeni clan (der, die, das) 


1. Odredeni Sian (der, die, dae) upotrebljava se uz imenicu koja je ved ranije 
spomenuta (£s war einmal ein Konig. Der Konig hatte drei Sohne.) Hi je na neki drugi 
naCin jasno odredena (Gestern ging Use mrt der Scftwesterins Museum). 

Obavezno se upotrebljava uz imenice odredene superlativom pridjeva (die grdBfe 
(Stadt). das schonste (Madchen)) Hi rednim brojem (der zweite (Stock), der dritte 
(Versuch)). 

Upotrebljava se i uz imena zemalja mufikog i Senskog roda (der Iran, der Irak; die 
Schweiz, die Turkei, die Tschechei, die Siowakei), siofena imena zemalja (die USA, 
die BRD), imena mora (die Adria, der Ailantik), jezera (der Bodensee, der 
Neusiediersee), rijeka (die Donau, der Rhein), planina (die Alpen. der Mont Blanc), 
ullca I trgova (die Burgstrafte. der Heldenplatz) i nebeskih tijela (der Jupiter, die 
Venus). 

Odredeni dian se ispufita uz imenice odredene pokaznom Hi posvojnom zamjenicom 
(dieses (Buch), dein (Hut)) i uz gradivne imenice, ako oznadavaju neodredenu 
kolifiinu neke tvari ( (die Schuhe aus) Leaer, (die Schokolade mit) Marzipan). 

IspuSta se i uz osobna imena (iise), imena gradova (Pari^, imena zemalja srednjeg 
roda (China), imena kontinenata (Afrika) I otoka (Sizilieri), all ako se ispred tih imena 
nalazi pridjev, 6lan se ne ispuSta (die schdne Use, das frohi'tche Paris, das 
kommunistische China, dassehwa/ze Afrika, das sonnige Siziiien). 

DekiinacIJa odredenog dlana: 




Jednina 


Mnczina 

m. rod 


z. rod 

sr. rod 

sva tri roda 


Napomena: Neki oblicl odredenog dlana mogu se spajati s nekim prijedlozima; zu + 

der = zur; an/in + das = ana/ins; an/be i/in + dem = am/beim/im 


2. Neodredeni clan ein, eine, ein 


2. Neodredeni dlan (ein, eine, ein) upotrebljava se uz imenicu koja se po prvi put 
spominje (Es war einmal ein Konig) iii nije jasno odredena (Gestern ging iise mit 
einer ihrer Freundinnen ins Museum ). 

Obavezno se upotrebljava, ako imenica oznadava vrstu ili skupinu kojoj netko ili nefito 
pripada: Das Krokodil ist ein Reptii. Die Donau ist ein FluB ; Er 1st ein Beaties-Fan. 
Neodredeni dlan nema mno2irtu: Krokodile sind Reptilian. Die Donau und der Rhein 
sind Fiusse. Sie sin dBeatfes-Fans. 

Neodredeni Sian ss ispufita, ako imenica oznadava zanimanje iii nacionainost kojoj 
netko pripada: Sie lstLehrerin. Er ist tialiener. 

I po oblicima i po upotrebi neodredenom je dianu bliska negaeija keln. Ona se koristi 
za negaeiju imenice u redenici: Hast du ein Biatt Papier? Nein, ich habe keln Blatt 
Papier (Ne, nemam list papira.) 

Deklinaeija neodredenog dlana i negaeije keln: 





■h 


m. rod 

z. rod 

sr. rod 

sva tri roda 

N 

r\ 

ein 

eine 

einer 

einer 

ein 

— 

« 

D 

eines 

einem 

eines 

einem 


A 

einen 

eine 

ein 

— 

N 

kein 

keine 

kein 

keine 

G 

kelnes 

keiner 

keines 

keiner 

D 

A 

keinem 

kelnen 

keiner 

keine 

keinem 

kein 

kelnen 

keine 


ADJEKTIVE - PRIDJEVI 


Pridjev se mo2e koristiti kao atribut (Der fieiBige Hans schreibt seine Hausaufgabe.) I 
kao dio predlkata (Hans ist fieiBig.) U predlkativnom su poloiaju pridjev! 
nepromjenjivi, a u atributivnom se dekliniraju zajedno s imenicom. 


1. Deklinaeija pridjeva (Deklination des Adjektivs) 


Postoje 3 dekiinaeije pridjeva: jaks deklinaeija (etarke Deklination) - bez dlana, 

slaba deklinaeija (schwache Deklination) - iza odredenog dlana i mjefiovfta 
deklinaeija (gemlechte Deklination) - iza neodredenog dlana. 


1.1 Jaka deklinaeija pridjeva (bez clana) 




Jednina 


Mnozina 

m. rod 

z. rod 

sr. rod 

sva tri roda 

N 

schflnerTag 

schdneVase 

scenes Bild 

schfineTage/Vasen/BBder 

G 

schdnenTages 

schonerVas8 

A^kitnysn OjUnn 

smonenmoes 

schdr>s? Tage/Vaswi/Bilder 

D 

schdnemTag 

sehdnerVase 

sch&temBlid 

schdf ■ Tagen/Zasen/Bilder 

A 

schdnenTag 

schdmVase 

schdnesBild 

schdr© Tage/Vasen/Biider 


Napomena: Ovako se prfdjevl dekliniraju i iza viei, wenlg, etwas, mehr te iza 
brojeva (osim broja 1), npr. wefe schone Tage, zwei schone Tage, 





der schdne Tag 
des schdnenTages 
dem schdnenlag 
den schdnenTag 


die schdneVase 
der schdnen Vase 
der schdnen Vase 
die schdneVase 


das schdne BBd 
des schdnen BBaes 
dem schdnen Bild 
das schdne Bild 


Mnozina - sva tri roda 


die schdnen Tage/Vasen/Biider 
der schdne n Tage/Vasen/Biider 
den schdnen Tagen/Vasen/Bildem 
die schdnen Tage/Vasen/Biider 


Napomena: Ovako se pridjevi dekliniraju i Iza dleser, Jener, daraeibe, derjenlge, 

jedar, watcher, alls, npr. dieser schdne Tag, a/te achdnen Tage. Ovakvu mnoJinu 
ima pridjev 1 iza keln i iza posvojnih zamjenica, npr. koine schdnen Tage, ihm 
schdnen BJIder. 


1.3 Mjesovita deklinaeija pridjeva (iza neodredenog clana) 



jmii 1 

m. rod 

z. rod 

sr. rod 

N 

ein schdnerTag 

eine schdneVase 

ein schflnesBild 

G 

eines schdnenTages 

einer schdner.Vase 

eines schdnen Bildes 

D 

einem schdnenTag 

einer schdnen Vase 

einem schdnen Bild 

A 

einen schdnenTag 

eine schdneVase 

ein schdnesBiid 


Mnozina - sva tri roda | 

N 

schdne Tage/Vasen/Biider 


G 

schtxier Tage/Vasen/Biider 

D 

schdnen Tagen/Vasen/Btldern 

A 

schdne Tage/Vasen/Biider 

_ 


Napomena: Ovakvu jedninu ima pridjev i iza keln i iza posvojnih zamjenica, npr. kein 
eehdnerTag, ihr echdnes Bild. 


2. Komparacija pridjeva (Komparation des Adjektivs) 


Stupnjevi komparadje su pozitiv (Posltfv), komparativ (Komparatlv) i superlativ 
(Superiatlv). Pozitiv je osnovni stupanj, a komparativ i superlativ tvore se od njaga 
dodavanjem nastewaka. 


Komparativ 


nastavkom -er (schdn - schormr, schneil - schnetfar, werf - weitoi). 

Pridjevi na -el gube -e: dunkef - dunkler. U predikatrvnom je poiofeju nepromjenjiv i 
desto se koristi za usporedbe uz veznik els: iise ist acbdner ale Hiide. U atributivnom 
se potaiaju upotrebljava uz odredeni iii neodredeni dlan i sklanja se kao i pozitiv: Ein 

echflnereeMfidchenhebeSchnochniegesehen. 


Superlativ 


r: s nastavkom -at iii -eat. S nastavkom -eat superlativ tvore pridjevi na -t, 
-d, -a, -fl, -sch, -x, -z: weif- am weifesten, su8 - am suSestsn, spitz - am spftzesten. 

U predikativnom je potoJaju nepromjenjiv I upotrebljava se uz prljedlog am i dodatni 
nastavak -an: Use ist am sehdratfen. Taj se obfik ne deklinira. U atributivnom se 
poloiaju upotrebljava s odredenim dlanom i mijenja po slaboj dekiinaeiji pridjeva: Use 

ist dae schdmts Mfidchen. 


Neki pridjevi u Komparativu i superiafiyu imaju prijeglae: 


Pozitiv 

Komparativ 

Superlativ 

alt 

filter 

amaltesten 

groB 

grdBer 

am grdBtan 

jung 

junger 

amjungsten 

kail 

kfilter 

amkfiltesten 

kurz 

kurzer 

am kurzesten 

lang 

ianger 

am ifingsten 

schwach 

schwficher 

amschwachsten 

stark 

starker 

am stfirksten 

warm 

wfirmer 

amwfirmsten 


Neki pridjevi imaju nepravtlnu komparedju: 


Pozitiv 

Komparativ 

Superlativ 

hoch 

hdher 

amhdehsten 

nah 

naher 

amnfichsten 

gut 

besser 

am besten 

viei 

mehr 

ammeteten 


Neki pridjevi nemaju komparaclju: mflndllch, echrlfttlch, tot, blind, stumm I dr. 


PRONOMEN - ZAMJENICE 


1. Licne zamjenice Personalpronomen; 


1. Ufcne zamjenice (Personalpronomen) oznadavaju 3 lica jednine i mnoiine. 
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Mmm 




N 

G 

D 

ich 

du 

er 

sie 

ss 

wir 

unser 

uns 

ihr 

euer 

euch 

sie 

meiner 

mir 

deiner 

dir 

seiner 

ihm 

ihrer 

ihr 

seiner 

ihm 

ihrer 

ihnen 

A 

mlch 

dich 

ihn 

sie 

es 

uns 

such 

sie 


Kao obiik iz pofitovanja zaZ1. jed. koristi se zamjenica 3.1. mn., koja se u toj 
upotrebi pifie veiikim podetnim siovom: Sle, Ihrer, Ihnen, Sie. 



















































































































2. Povratna zamjenica (das Reflexivpronomen) 


2. Povratna zamjenica (das Reflexivpronomen) odnosi se na subjekt redenice i 
sia2e se s njim u broju i padeiu. U 3.!. jednine i mnoiine ima oblik alch, a u ostaiim 
licima ima oblike lidne zamjenice u akuzativu iii dativu (padei ovisi o rekciji giagola): 

Ich wasehe mich Du wSschst dlch Er wascht s»ch Wir waschen uns Ihr w&scfct 

euch. Se waschen sich. 

Ich schade mk. Du schadest dir. Er schadet sich Wir acbaden uns. ihr schadet euch. 
3ie schaden sich. 


3. Posvojne zamjenice (Possesivpronomen) 


3. Posvojne zamjenice ozrtadavaju posjedovanje ili pripadnost. Svakoj lifinoj zamje- 
nici odgovara jedna posvojna zamjenica: Ich - mein, du - deln, er - sein, sle - Ihr, es - 
sein wir - unser, ihr-euer, s/e - Ihr. Obiiku iz poStovanjaSfe odgovara zamjenica Ihr. 




Jednina 


Mnozina 

m. rod 

z. rod 

sr. rod 

sva tri roda 

N 

mein 

melne 

mein 

meine 

G 

meines 

meiner 

meines 

meiner 

D 

meinem 

meiner 

meinem 

meinen 

A 

meinen 

meine 

mein 

meine 


iVQpwmvi rwnou ui i u«iw 1i i.i. w is. jov. n t js* r not. i. u i 

Ajed. nastavak -ea (kao pokazna zamjenica jeder): Wessen Bleistift istdas? Mainer. 


4. Pokazne zamjenice (Demonstrativpronomen) 


4. Pokazne zamjenice ukazuju na ne§to §to je poznaio ili odredeno. To su dleser 
(ovaj), jener (onaj), der (taj), derseibe (ovaj) i derjenlge (onaj). Stoje uz imenicu ili 






| ~ ~~] 


a 


1 

[PPPPPj 

N 

dieser 

diese 

dieses 

diese 

G 

dieses 

dieser 

dieses 

dieser 

D 

diesem 

dieser 

diesem 

diesen 

A 

diesen 

diese 

dieses 

diese 

N 

derseibe 

dieseibe 

dasselbe 

dieselben 

G 

desseiben 

denselben 

desseiben 

derselben 

D 

demselben 

denselben 

derselben 

demsefben 

denselben 

A 

dieseibe 

dasselbe 

dieselben 

N 

der 

der 

das 

die 

G 

dessen 

deren 

dessen 

deren 

D 

dem 

der 

dem 

denen 

A 

den 

die 

das 

die 


Napomena: Jener se dekfinira kao dleser a derjenlge kao derseibe. 

—(MtSmBBSH S 'fejsigsrg) - 

5, Neodredene zamjenice ukazuju na ne§to §to nije poznato ili odredeno. To su 
jernand (netko), niemand (nitko), etwas (neSto), nfchts (ni§ta), man (aznafiava 
neodredenog dovjeka ili ljude: Man baut die Baicke (= Gradi se most.)), jeder 
(svatko), elnlge (nekoliko), mehrere (vide njih), alte (svi). Jernand, niemand, etwas, 
nlchts i man stoje umjesto imenice, a jeder, elnlge, mehrere i alte stoje uz imenicu iii 
umjesto imenice. Etwas, nlchts i man nemaju deklinaciju. Jernand, niemand i Jeder 
koriste se samo u jednini, a elnlge, mehrere i alte samo u mnoiini. 


jernand Istotakoi 

jemandes niemand 

jemand(em) 
jernand (en) 


Samo mnozina - 


mehrere istotakoi 

mehrerer elnlge ialie 

mehreren 
mehrere 


m. rod 

z. rod 

sr. rod 

jeder 

jede 

jedes 

jedes 

jeder 

jedes 

jadem 

jeden 

jeder 

jedem 

jedes 

jede 


6. Upitne zamjenice (Interrogativpronomen) 


was 

wessen 


wem 

wen 


6. Upitne zamjenica stoje umjesto imenice u upitnim redenicama. To su wer (tko), was 
(§io) i welcher (koji). Wer i was koriste se samo u jednini. a welcher i u jednini i u mnoiini. 




Jednina 


Pyinozina 



m. rod 

z. rod 

sr. rod 

sva tri roda 

N 

welcher 

welche 

welches 

welche 


G 

welches 

welcher 

welches 

welcher 


D 

welchem 

welcher 

welchem 

welchen 


A 

welchen 

weiche 

welches 

welche 



7. Odnosne zamjenice (Relativpronomen) 


_ 


_ 


7. Odnosne zamjenice stoje umjesto imenice u zavisnoj redenici. To su der/dle/das i 
welcher. Po rodu i broju slaiu se s imenicom na koju se odnose, a pads* Im ovisi o 
rekciji giagola u zavisnoj redenici: iise wartet auf die Freundin /auf + A/, mit der/mit + D/ 
sis sich verah • DekJinirajusekaoodredenidlanodn. upitna zamjenica welcher. 


ZAHLEN - BROJEVI 


1. Glavni brojevi (Grundzahlen) 


Brojevi do 1000 000 piSu se zajedno, 

npr. 819 563 (acTrthundertneunzehntausertofto^ 

Broj 1 (etna) ispred imenice gubi -s {#&* Dollar, m yfc) i deklinira se kao naodredeni 

dlan. Brojevi miiion (etne/dle Million) i milijarda (elne/die MIHlarde) su imenice 
jtenskog roda i tvore mnoiinu s nastavkom -en/-n: ( u W) 


null 

10 

zehn 

2& 

zwanzig 

Too 

(ein)hundert 

eins 

11 

elf 

21 

einundzwanzig 

101 

hunderteins 

zwei 

12 

zwdif 

22 

zweiundzwanzig 

200 

zweihundert 

drei 

13 

dreizehn 

30 

dreiBig 

1000 

(ein)tausend 

vier 

14 

vierzehn 

40 

vierzig 

1001 

tausendeins 

ffinf 

15 

funfzehn 

50 

fOnfzig 

2000 

zweitausend 

sechs 

16 

sechzehn 

60 

sechzig 

10000 

zehntausend 

sieben 

17 

siebzehn 

70 

slebzig 


hunderttausend 

acht 

18 

achtzehn 

80 

achtzig 


eine Million 

neun 

19 

neunzehn 

90 

neunzig 




2. Redni brojevi (Ordnungszahien) 


Redni brojevi do 19 fmaju nastavak A, a od 20 navide nastavak -«L Upotrebljavaju s 
odredanimdianom( ) i dekliniraju kao pridjevi. 


I erste 

sechste 

eifte 

zwanzigste 

tausendste 

1 zweite 

siebte 

zwdifte 

einundzwanzigste 

million8te 

1 dritte 

achte 

draizehnte 



1 vierte 

neunte 


hundertste 


I funfte 

zehnte 


hunderterste 



3. Raziomci (Bruchzahlen) 


Razlomd se tvore od rednih brojeva dodavanjem nastavka 4. Cesto se koriste kao ime¬ 
nice ( ),atadasusrednjeg roda irrmoSnu tvore beznastavka( - 


1 

2 

elnhalb 

1 

1 

ein hundertstel 

5 

100 

1000 


anderthaib 

eineinhalb 


fOnftausendstel 


zweieinhalb 


dreieinviertel 


ADVERBIEN - PRILOZI 


Glavne grupe priloga su prllozi mjesta, prllozl vremena! prilozi nacina. 

Neki vainiji prilozi mjesta; da (tu), daheim (kod kude), dort (tamo), drauBen (vani), 
drinnen (unutra), hler (ovdje), links (iijevo), nirgends (nigdje), oben (gore), rachts 
(desno), unten (dolje), uberall (svuda). 

Neki vaZniji prilozi vremena: abends (uveder), bald (uskoro), dann (onda), endilch 
(napokon), frith (rano), gestem (juder), heute (danas), Immer (uvijek), jetzt (sada), 
lange (dugo), morgen (sutra), nachta (nodu), oft (desto), seiten (rijetko), sofort 
(odmah), spSt (kasno). 

Neki vainiji prilozi nadina: anders (drukdije), auch (takoder), fast (skoro), ganz 
(potpuno), gerade (pravo), naturiich (naravno), nur (samo), so (take), vlel (mnogo), 
wenig(malo). 

Prilozi se ne dekliniraju. ali se prilozi nastali od pridjeva mogu komparirati: Use lauft 
schnell. Hflde i§uft schnefler, Hans lauft am schnellsten. Kompariraju se l ovi prilozi 
(svi nepraviino): 


oft 

bald 

gem 

viei 


ofter/h&ufiger 

eher 

lieber 

mehr 


mm 


am oftesten/haufigsten 
am ehesten 
am liebsten 
am meisten 


PRAPOSITIONEN - PRIJEDLOZI 


Prijedlozi dopunjuju znadenje pade2a Imenice: 

Ergeht zu fzu+OI (On ide kstoiu. /k+D/) 

& sitzt an asm Two /an+D/(On sjedi za stolom. /za +!/) 

DerTefe! /auf+D/ (Tanjur je nastoiu. /na + L/). 

Der is’ ■: teh st unferef v Tisch, Arntar + D/ (Tepih ja Ispod stola. /ispod + G/) 

Kao §to se vidi, upotreba prijedloga u njem. i hrvatskom jeziku desto se ne podudara. 
Izbor vainijih prijedloga: 

S gsnittvom: auBerhalb (izvan), einschiieSllch (uklfudujucS), statt (umjesto), trotz 
(usprkos), w&hrend (dok), wegen (zbog). 

S dattvom: aua (iz), bei (uz), entgegen (ususret), gegenfiber (nasuprot), mit (s). 
nach fiza), sell (od Arijeme/), von (od/pripadnost/), zu (k). 

S akuzativom: bis (do), dutch (kroz), ffir (za), gegen (protiv), ohne (bez), urn (oko). 

S dattvom ili akuzativom: an (pri), auf (na), hintsr (iza), in (u), neben (uz), fiber 
(iznad), untar (ispod), vor (pred), zwischen (izmedu)./+ D = mjesto/; /+ A=smjer/. 

S genittvom, dattvom ili akuzativom: auBer (izvan), dank (zahvaijujudi), entlang 
(uzdu2). 


KONJUNKTIONEN - VEZNICI 


Veznici povezuju redenice. 

Neki vainljl veznici; aber (ail), ala (nego), ala ob (kao da), also (dakle), daB (da), 
entweder...oder UR...HI), ob (dali), obwohl fiako), so daB (tako da), sondern (nego), 
sowohl...als auch (i...i), trotzdem (ipak), und (i), weder...noch (ni...ni), well Qer), 
wann (ako), wse (kao). 































































































































J 


lleben 


Prezent 


ich 
du_ 
er \ 
sie | 


Konjugacija glagola u indikativu i aktivu 

reterit I Perfekt I Pluskvamperfekt I Futurl 


sehen 


wir 
ihr 
sie 

ich 

du 

sie { 
esj 
wir 
ihr 
sie 


ich ©bt& 
du ifebtest 

er 1 
sie j 
es J 

wir Oebten 
ihr ebtet 

sie 

ich 

du sahst 

er 

sie 

es_ 

wir ;; 
ihr a 
sie 


ich 
du 
er | 
sie j 
es J 
wir 
ihr 
sie 


ich 
du_ 
er i 
sie j 
esj 
wir 
ihr 
sie 


ich 

hatte 

in 

ich 

werde 


ich 

werde 

du 

hattest 

0 

du 

wlrst 

t 

du 

wlrst 

er" 


j 

er ' 

i 

f 

er ; 

sie 

hatte 


sie i 

e 

sie | 

es._ 



esj 

b 

es j 

wir 

hatten 

e 

wir 

werden 

e 

wir 

werden 

ihr 

hattet 

b 

ihr 

werdet 

n 

ihr 

werdet 

sie 

hatten 

t 

. sie 

werden 


sie 

werden 

ich 

hatte 

"gT 

ich 

werde 


ich 

werde 

du 

hattest 

e 

du 

wlrst 

s 

du 

wlrst 

er~ 


s 

er “ 


e 

er ~ 


sie 

hatte 

8 

sie 

wird 

h 

sie 

wird 

es_ 


h I 

■ es_. 


A ' 

es_ 


wir 

hatten 


wir 

werden 


wir 

werden 

ihr 

hattet 

s i 

ihr 

werdet 

n 

ihr 

werdet 

sie 

hatten 

LuJ 

sie 

warden 


sie 

werden 


IK 


Konjugacija glagola u konjunktivu i aktivu 

Preterit I Perfekt Pluskvamperfekt 


lleben 


sehen 


ich iiebe 
du iiebest 

er “ 

sie iiebe 

es_ 

wir lieben 
ihr liebet 
sie lie ben 

ich sehe 
du sehest 

er 

sie sehe 

es_ 

wir sehen 
ihr sehet 
sie sehen 


ich iiebte 
du iiebtest 

er] 

sie { Iiebte 

esj 

wir - * liebten 
ihr iiebtet 
sie liebten 

ich sahe 
du sahest 

er 1 

sie ' sahe 
esj 

wir sahen 
ihr sahet 
sie sahen 


ich labe 
du habest 

er" 

sie abe 
es_ 

wir haben 
ihr habet 
sie haben 

ich habe 
du habest 

er 

sie habe 

es_ 

wir haben 
ihr habet 
sie haben 


ich hatte 

fo 

ich 

werde 

j 

ich werde 

g 

du hattest 

er ~1 


du 

pr 

werdest 

i 

du__ werdest 

pr 

e b 

sie I hade 

j 

Cl 

sie 

werde 

e 

er * 

sie j werde 

pc 

1 a 
i b 

esj 

wir hatten 

e 

Co _ 

wir 

werden 

b 

8 

CO J 

wir werden 

e e 

ihr hattet 

b 

ihr 

werdet 

ihr werdet 

□ n 

sie laiten . 


sie 

werden 

n 

sie werden 

t 


ich hatte 
du hattest 

er" 

sie hatte 


wir batten 
ihr hattet 
sie hatten 


ich werde 
du werdest 

er 

sie rde 
es_ 

wir werden 
ihr werdet 

sie 


ich werde 
du_ werdest 

e r i 

sie ; 
esj 

wir werden 
ihr werdet 

sie 


g 


e 

h 

s 

a 

e 

b 

h 

e 

e 

n 

n 



Tabfica 3a. 


Konjugacija glagola u indikativu i pasivu 



Infinitiv 1 Prezent 

Preterit 

Perfekt I Pluskvamperfekt j Futur 1 

Futur II 



lleben 


sehen 


ich 

wards 

9 

ich 

wurde 

g 

ich 

bln 

g 



ich 

war 

3 



ich 

werde 

g 



ich 

werde 

g 



du 

wlrst 

s 

du 

wurdest 

e 

du 

totst 

e 

w 


du 

wars! 

8 

w 


du 

WiFSt 

e 

w 


du 

wirst 

e 

w 


er J 


1 

er “ 


j 

er 


f 

2 

o 


er “ 



0 


er “ 


1 

n 


er ~ 



0 

s 

sie I 

wfrd 

1 

sie 

wurde 


sie 

1st 

r 


sie 

war 


r 


sie 

wird 

1 

r 


sie 

wird 


r 

e 

esj 



es 


I 

es 


I 

d 


es 



d 


es 



d 


es 


e 

d 

I 

wir 

warden 

9 

wir 

wurden 

e 

wir 

sind 

0 

3 


wir“ 

warsn 

8 

0 


wir J 

werden 

a 

e 


wir 

werden 

e 

n 

ihr 

werdet 

b 

ihr 

wurdet 

b 

ihr 

seid 

b 



ihr 

wart 

b 

n 


ihr 

werdet 

b 

n 


ihr 

werdet 

b 

n 

sie 

werden 

M 

sie 

wurden 

JL 

sie 

sind 

t 

I! 


sie 

waren 

t 


sie 

werden 

t 



sie 

werden 

t 


ich 

werde 

g 

ich 

wurde 

g 

ich 

bin 

g 



ich 

war 

3 



ich 

werde 

g 



ich 

werde 

9 



du 

wlrst 

8 

du 

wurdest 

e 

du 

bfst 

a 

w 


du 

warst 

e 

w 


du 

wirst 

6 

w 


du 

wirst 

e 

w 


er j 



er J 

f it 


er] 

1 


0 


er J 

| 


o 


er “ 



e 


er j 



0 

s 

sie j 

wfrd 

s 

sie 

wurde 

a 

sie 

1 1st 


f 


sie ! 

war: 


r 


sie 

wird 


r 


sie ' 

t wird 


r 

e 

esj 


8 

esj 

l 

esj 

} 

13 

d 


esj 

1 

■f 

d 


es _ 


f 

d 


esj 





wir 

weider? 

h 

wir 

wurden 

h 

wir 

sind 

h 

9 


wir 

waren 

h 

e 


wir 

werden 

h 

@ 


wir 

werden 




ihr 

werdet 

e 

ihr 

wurdet 

e 

ihr 


e 

n 


ihr 

wart 

e 



ihr 

werdet 

9 

n 


ihr 

werdet 


_ 


sie 

werden 

n 

sie 

wurden 

n 

sie 

sind 

n 



sie 

waren 

n 



sie 

werden j 

n 


sie 

werden 





Konjugacija glagola u konjunktivu i pasivu 

Perfekt | Pluskvamperfekt I 


ich wurde 
du wurdest 

er“ 

sie wurde 


ich sei 

du sei(e) 



ich werde [j 
du werdest I J 

er 

sie werde 

es_ 

wir werden 
ihr werdet 
sie werden 




















































































































Tablica 4a, 


haben 


Konjugacija pomocnih glagola (Indikativ, aktiv) 

Preterit I Perfekt I Pluskvamperfekt I 


soin 


warden 


ich habe 

ich hatte 

du hast 

du hattest 

er 1 

er i 

sie hat 

sie hatte 

es 

es { 

wir~ haben 

wir" hatten 

ihr habt 

ihr hattet 

sie 

sie hatten 

ich bin 

ich war 

du hist 

du wars! 



sie 

1st 

sie 

war 

sie 

| 1st 

es 


es 


esj 

i 

wir 

sind 

wir 

waren 

wir 

sind 

ihr 

sefd 

ihr 

wart 

ihr 

said 

sie 

sind 

sie 

waren 

sie 

sind 

ich 

werde 

ich 

wurde 

ich 

bin 

du 

wirst 

du 

wurdest 

du 

bfet 

er “ 


er -j 

1 

er - 


sie 

wild 

sie i 

wurde 

sie 

ist 

es_ 


esj 

1 

es_ 


wir 

werden 

wir 

wurden 

wir 

sind 

Ihr 

werdet 

ihr 

wurdet 

ihr 

seid 

sie 

werden 

sie 

wurden 

sie 

sind 


ich hatte 
du hattest 

® r 1 

sie | hatte 

esj 

wir hatten 
ihr hattet 
sie hatter? 

ich war 
du 


sie 


wir 

ihr waft 
sie waran 

ich war 

du waist 

er “ 

sie war 
es_ 

wir waren 
ihr wart 
sie waren 



ich 

werde 


ich werde 

n 

du 

wirst 

w 

du wirst 

w 

e 

er 


e 

er “j 

w s 

sie 

wird 

r 

sie | wird 

o e 

es _ 


d 

esj 

l \ 

wir 

werden 

e 

wir werden 

2 n 

ihr 

werdet 

n 

ihr werdet 

e 

sie 

warden 


sie werden 

n 


haben 


sein 


werden 


Konjugacija pomocnih glagola (konjunktiv, aktiv) 

Preterit I Perfekt I Pluskvamperfekt I 


ich habe 
du habest 

er 

sie habe 

es_ 

wir haben 
ihr habet 
sie haben 

ich set 

du sei(e)st 

er _ 

sie sei 
es_ 

wir seien 
ihr seiet 
sie seien 

ich werde 


ich hatte 
du hattest 

er “| 

sie ; hatte 

es J 

wir"* hatten 
ihr hattet 
sie hatten 

ich ware 
du war(e)st 

er "| 

sie • ware 
es j 

wir’ waren 
ihr war{e)t 
sie waren 

ich wurde 


ich habe 
du habest 

er “ 

sie habe 

es_ 

wir haben 
ihr habet 
sie haben 

ich sei 

du sei(e)st 

er " 
sie sei 
es_ 

wir seien 
ihr seiet 
sie seien 

ich sei 


du 

werdest 

du _ wurdest 

du 

sei(e)st 

er 

sie 

werde 

er ~] 

sie ] wurde 

er 

sie 

set 






wir 

werden 

wir ^ wiirden 

wir 

seien 

ihr 

werdet 

ihr wurdet 

ihr 

seiet 

sie 

werden 

sie wurden 

sie 

seien 


ich hatte 
du hattest 

er ; 

sie ! hatte 

esj 

wir -1 hatten 
ihr hattet 
sie hatten 

ich ware 
du war(e)st 

er“| 

sie ware 

es J 

wir waren 
ihr war(e)t 
sie waren 

ich ware 
du_ war(e)st 

er 1 

sie ! ware 

esj 

wir waren 
ihr war(e)t 
sie waren 


ich 

werde 

du 

werdest 

er 

sie 

werde 

es 


wir 

ihr 

werden 

werdet 

sie 

warden 


ich werde 
du werdes? 

er “ 

sie werde 

es_ 

wir werden 
ihr werdet 
sie werden 

ich werde 
du _ werdest 

er 

werde 


sie 


wir werden 
ihr werdet 
sie werden 


ich werde 
du werdest 

er *1 

sie j werde 

es J 

wir -1 werden 
ihr werdet 
sie werden 

ich werde 
du werdest 

er j 

sie j werde 

es J 

wir werden 
ihr werdet 
sie werden 

ich werde 
du werdest 

er j 

sie ! werde 

es J 

wir werden 
ihr werdet 
sie werde 


5 * 

h h 

a b 
b e 
t n 


9 


e 


w 

s 

e 

e 

s 

i 

e 

n 

n 



9 

e 

w s 
o e 
r i 
a n 


Konjugacija modalnih glagola (indikativ, aktiv) 


durfen 


kdnnen 


. 


mogen 


ihr 


Prezent 

Preterit 


ich 

darf 

ich 

durfte 

ich 

du 

darfst 

du_ 

durfest 

du_ 

er 1 


er 


er 

sie 

darf 

3ie 

durfte 

sie 

es ; 


es_ 


es_ 

wir’ 

durfen 

wir~ 

durften 

wir - 

ihr 

durft 

ihr 

durftet 

ihr 

sie 

durfen 

sie 

durften 

sie 

ich 

kann 

ich 

kohnste 

ich 

du 

kannst 

du 

konntest 

du 

er ~ 


er" 


er 

sie 

kann 

sie 

konnte 

sie 

es 


es 


es 

wir" 

kdnnen 

wir" 

konnten 

wir 


Pluskvamperfekt 


ihr konrrtet 
sie konnten 

..... 



ich 

du 

mag 

magst 

ich mochte 
du mochtest 

ich . 

du hast 

8 

ich 

du 

- - 

hatte 

hattest 

• 

9 

9 

ich 

du 

wirst 

m 

er " 
sie 

mag 

er "j 

sie t mochte 

er 

sie hat 

m 

o 

er" 
sie 

hatte 

m 

o 

er " 
sie 

wird 

d 

es 


esj 

es 


es 



es 



wir 

mdgen 

wir - mochten 

wir" haben 

h 

j 

wir 

hatten 

h 

wir 

werden 

© 

ihr 

mdgt 

ihr mochtet 

ihr habt 

ihr 

hattet 

t 

ihr 

werdet 


sie 

mdgen 

sie mochten 

sie aben 


sie 

hatten 


sie 

werden 










































































































































Tablica 5a. 

n 


Konjugacija modalnih glagoia (indikativ, aktiv) - NASTAVAK 



Infinitiv 


Prezent 

Preterit j Perfekt J Pluskvamperfekt J Futurl 

Futur II 



mussen 

ich 

mu8 

ich 

muBte 


du 

mM 

du 

muStest 


er “ 

i 

er “ 



Si9 

\ muB 

sie 

mufite 


es 


es 



wir" 

1 mQasen 

wlr~ 

muBfea 


ihr 

mm 

ihr 

muW 


sie 

mussen 

sie 

muBten 

soilen 

ich 

soH 

ich 

soltte 


du 

soitet 

du 

soiitest 


er ‘ 


er 



sie 

soil 

sie 

soilte 


es 


es 



wir" 

sofen 

wir 

soiiten 


ihr 

soHt 

ihr 

soiitet 


sie 

soften 

SI8 

soiiten 

woilen 

ich 


ich 

wolite 


du 

« 

du 

wolltest 


er 1 


er ~ 



sie 


sie 

woffle 


es 


es 



wir 

woflen 

wir 

wotlten 


ihr 

woiff 

ihr 

wolltet 


sie 

woilen 

sie 

woiiten 



ich 
du 

®f 1 

sie I 
es , 
wir 
ihr 
sie 


ich 
du 
er' 
sie 


hatte 


wir 

ihr 

sie ill 


iah 
du 
er "j 
sie ; 
es : 
wir" 
ihr 
sie 


ich 
au 
er ~! 

sie i wd 


wirst 


wir 
ihr 

sie den 


i h 

m a 
u b 


ich 
du 
er 

hat 


wir 

ihr 

sie 


ham 


ich 
du 
er 
sie 


wir 
ihr 

sie h an 


ich 

du 

er 

sie 

8 S 

wir" 

ihr 

sie 


wirst 

wird 

weeten 


ich 

du -m 
er * 
sie 
es 
wir 
ihr 
sie 


g 

o h 
3 a 
o b 


hast 


ich 
du 
er I 
sie 


wir 

ihr 

sie 


ich 
du 
er ‘ 

hatte 

wir 

ihr 

sie 



ich 
du 
er I 
sie 
es J 
wir" 
ihr 
sie 


Konjugacija modalnih glagola (Konjunktiv, aktiv) 

Preterit Perfekt | PI uskvamperfektT 


durfen 


ich dutfe 
du diirfest 

er 

diirfe 

wir" durfen 
ihr durfet 
sie durfen 


ich durfie 
du durftest 

er"] 

sie ; dOrfte 

es 

wir " durften 
ihr durftet 
sie durften 


ich habe 
du habest 

er' 

sie habe 


e 


u 

r 

f \ 


wir haben 
ihr habet \ t i 
haben I 1 


sie 


ich h&iie 
du hattest 

er “ 

sie hatte 

es 

wir hatten 
ihr natte 
sie hatten 


ich werde 
du werdest 


sie 


werde 


wir werden 
ihr werdet 
sie werden 


ich m t de 
du werdest 

er 1 

sie • werde 

es j 

wir" werden 
ihr werdet 
sie werden 


kdnnen 


ich konne 
du kbnnest 

er 

konne 

wir kdnnen 
ihr kdnnert 
sie konnen 


ich konnte 
du kdnntest 

er ‘ i 

sie 1 konnte 

es | 

wir ’ kdnnten 
ihr kdnntet 
sie kdnnten 


ich habe 
du habest j*| 

er' 
sie 




habe 


o : 


wir 

ihr 


haben i 
haten HI: 


ich hatte FT" 

du hattest g 

e ri u 

sie * hatte 0 

es j . 

wir hatten n 

Ihr hattet t 

sie hatten I_ 


ich werde 
du werdest 

er " 

sie werde 

es 

wir werden 
Ihr werdet 
sie werden 


ich werde 
du werdest 

er 1 

sie j werde 

es j 

wir /erden 
ihr werdet 
sie werden 


g 

k h 

5 S 

n e 


mdgen 


ich moge 
du mdgest 

er ~ 

sie moge 

es 

wir mogen 
ihr mdget 
sie mdgen 


ich mochie 
du mdchtest 

er • 

sie ■ mochte 

es 

wir * mdchten 
ihr mdchiet 
sie mdchten 


ich 
du 
er ’ 
sie 
es 


habe 1 
habest 

9 

e 

ich 

du 

habe 

m 

1 o 

er l 

sie J 

| 

haben 

habet 

c 

h 

es ] 
wir ’ 
ihr 

haben j 

sie 


hattei 


ich 

werde 


ich 

werde 

Cl 

du 
er" 

werdest 

TO 

du 
er " 

werdest 

• h 

n 3 

c b 

sie 

es 

werde 

6 

9 

sie 

es 

werde 

wir 

werden 

n 

wir' 

werden 

h e 

ihr 

sie 

werdet 

werden 

ihr 

sie 

werdet 

werden 

t " 


mussen 


ich musse 
du mussest 

er" 

sie musse 

es 

wir mussen 
ihr mussel 
sie mussen 


ich mOBte 
du mOStest 

er i 

sie : muBte 

es j 

wir 1 muBten 
ihr muBtet 
sie muBten 


ich habe 
du habest 

er ‘1 

sie | habe 
es j 

wir" haben | B 
ihr habet ] t 
sie haben L__ 


ich hatte 
du hattest 

er ] 

sie j hatte 

es j 

wir " hatten 
ihr hattet 
sie hatten 


ich werde 
du werdest 

er " 

sie werde 

es 

wir werden 
ihr werdet 
sie erden 


ich werde 
du werdest 

er " 

sie werde 

es j 

wir' werden 
ihr werdet 
sie werden 


soilen 


ich solle 
du sollest 

er \ 

solie 

wlr^ soilen 
ihr soliet 
sie soilen 


ich soilte 
du soiitest 

er 1 
sie j 
es j 

wir sojiien 
ihr soiitet 
sie soiiten 


ich abe • Q 
du habest ! g 

e . rn 

sie habe j _ 

es_ 

wir haben | , 
ihr habet j J 
sie haben L 


ich hatte 
du hattest j j 

er’ j 
sie 1 
es j 

wir hatten 
ihr hattet 
sie hatten 


ich werde 
du werdest 

er 1 

sie j werde 

es J 
wir 

ihr werdet 
sie werden 


ich werde 
du werdest 

er " 

sie werde 

es 

wir werden 
ihr werdet 
sie /erden 


9 

s h 
s a 
O b 
s 
} n 


woilen 


ich wolie 
du woiiest 

er " 

sie wolie 

es 

wir woilen 
ihr woilet 
sie woilen 


ich 

du wolltest 

e . r 1 

sie ! wolite 

es j 

wir" woiiten 
ihr voiltet 
sie woiiten 


ich habe 
du habest 

er “ 

sie habe 

es_ 

wir haben 
ihr habet 
sie haben 


ich hatte 
du attest: 

e r\ . 

sie ; hatte 

es _ 

wir” h&tten 
ihr hattet 
sie hatten 


8 


ich 

werde 

du 

werdest 

er "I 

| 

sie i 
es 1 

werde 

wir" 

werden 

ihr 

werdet 

sie 

werden , 


ich werde 
du erdest 


9 

e h 

sie i werde q ^ 

es 

wir werden j j n 
ihr werdet j t 
sie werden 1 




























































































































































Izbor vaznijih nepravilnih glagola 


Infinitiv 

Preterit 

Perfekt 

Prijevod 

Infinitiv 

Preterit 

Perfekt 

Prijevod j 

| backen (b&ckt) 

buk 

h. gebacken 

pebi 

nehmen (nimmt) 

nahm 

h. genommen 

uzeti 

i befehlen (befiehlt) 

belahl 

h. befohlen 

zapovijediti 

nennen 

nannte 

h. genannt 

nazivati 

| beginnen 

begann 

h. begonnen 

zapobeti 

reiBen 

riB 

h. gerfssen 

trgati 

i beiSen 

biB 

h. gebissen 

grist! 

reiten 

ritt 

i. geritten 

jahati 

1 biegen 

bog 

h. gebogen 

savijeti 

rennen 

rannie 

i. gerannt 

trbati 

; bieten 

bot 

h. geboten 

nuditf 

riechen 

rach 

h. gerochen 

mirisati 

j binden 

band 

h. gebunden 

vezati 

rinnen 

rann 

i. geronnen 

curitl 

j blelben 

blieb 

b.geblieben 

ostati 

rufen 

rief 

h. gemfen 

zvati 

j braten (brSt/bratst) 

briet 

h. gebraten 

peCi 

schaffen 

schtrf 

h. geschaffen 

stvarati 

j brechen (bricht) 

brach 

hyi. gebrochen 

iomiti/puknuti 

scheinen 

schien 

h. geschienen 

sjati/binitt se 

! brennen 

brannte 

h. gebrannt 

gorjeti 

schieben 

schob 

h. geschoben 

gurati 

j bringen 

brachte 

h. gebracht 

donijeti 

schieBen 

schoB 

h. geschossen 

pucati 

j denken 

dachte 

h. gedacht 

mlsliti 

schlafen (schiSft) 

schlief 

h. geschiafen 

spavati 

j empfehien (empfiehlt) 

empfahl 

h. empfohlen 

preporufilti 

schlagen (schlagt) 

schlug 

h. geschlagen 

tubi 

! empfinden 

empfand 

h, empfunden 

osjeCati 

schleichen 

schlich 

i. geschlichen 

Suljatise 

essen(iBt) 

afi 

h. gegessen 

jesti 

schleifen 

schiiff 

h. geschliffen 

brusiti 

fahren (fahrt) 

fuhr 

Ml gefahren 

vozlti se/voziti 

schlleBen 

schloB 

h. geschlossen 

zatvoriti 

| Men pit) 

ficl 

l. gefailen 

pasti 

schmeiBen 

schmiB 

h. geschmissen 

baciti 

; fangen (fangt) 

flng 

h. gefangen 

hvatati 

schneiden 

schnitt 

h. geschnitten 

rezati 

j finden 

fend 

h. gefunden 

nabi 

schreiben 

schrieb 

h. geschrieben 

pisati ; 

i fliegen 

flog 

iTh.geflogen 

letjeti 

schreien 

schrie 

h. geschrien 

vikati 

j fliehen 

floh 

i. geflohen 

biezati 

schreiten 

schritt 

i. geschritten 

korabati 

: flieBen 

tloB 

i. gefiossen 

tebi 

schweigen 

schwieg 

h. geschwiegen 

sutjeti 

| fressen (friBt) 

fraB 

h. gefressen 

^derail 

schwimmen 

schwamm 

i. geschwommen 

plivati 

j frieren 

tror 

h. gefroren 

mrznuti 

sehen (sieht) 

sail 

h. gesehen 

vldjeti 

j geben(gibt) 

gab 

h. gegeben 

dati 

senden 

sandte 

h. gesandt 

poslat! 

j gehen 

ging 

i. gegangen 

ibi 

singen 

sang 

h. gesungen 

pjevati 

j gelingen 

gelang 

i. geiungen 

uspjeti 

sinken 

sank 

L gesunken 

tonuti 

i gelten (gift) 

gait 

h. gegolten 

vrijedlti 

sinnen 

sann 

h. gesonnen 

razmiSljati 

j geniefien 

genoB 

h. genossen 

uzlvatl 

sitzen 

saB 

h. gesessen 

sjediti 

i geschehen (geschieht) 

geschah 

i. geschehen 

dogoditi se 

sprechen (spricht) 

sprach 

h. gesprochen 

govoriti 

1 gewinnen 

gewann 

h. gewonnen 

dobiti (nagradu) 

springen 

sprang 

i. gesprungen 

skakati 

j gieBen 

gofi 

h.gegossen 

lijevati 

stehen 

stand 

i. gestanden 

stajati 

i gieiten 

glitt 

i. geglltten 

klizitl 

stehlen 

stahl 

h. gestohlen 

ukrasti 

| graben (grabt) 

grub 

h. gegraben 

kopati 

steigen 

stieg 

i. gestiegen 

penjati se 

j greifen 

griff 

h. gegriffen 

posegnuti 

sterben (stirbt) 

starb 

1. gestorben 

umrijeti 

j halten(h&tt) 

hielt 

h. gehaiten 

driati 

stinken 

stank 

h. gestunken 

smrdjeti 

! hangen 

hing 

h. gehangen 

visjeti 

stoBen (stoBt) 

stieB 

h. gestoBen 

gurati/udarati 


hangte 

h. hegangt 

objesiti 

streichen 

strich 

h. gestrichen 

gladiti 

! heben 

hob 

h.gehoben 

dizati 

streiten 

Stfitt 

h. gestritten 

svadati se 

j heiBen 

hiefi 

h.geheiBen 

zvatise 

tragen (tragt) 

trug 

h. getragen 

nositi 

| heifen (hilft) 

half 

h. geholfen 

pomagati 

treffen (trifft) 

traf 

h. getroffen 

pogoditi 

j kennen 

kannte 

h. gekannt 

poznavati 

treiben 

trieb 

h. getrieben 

tjerati 

i klingen 

klang 

h. geklungen 

zvubati 

treten (tritt) 

trat 

i.h. getreten 

stupiti/gaziti 

i kommen 

kam 

i. gekommen 

dobi 

trfnken 

trank 

h. getrunken 

piti 

; kriechen 

kroch 

i. gekrachen 

puzati 

tun (tut) 

tat 

h. getan 

biniti 

: laden (I§dt/Iadet) 

lud 

h. geladen 

tovariti 

verderben (verdirbt) 

verdarb 

h. verdorben 

pokvariti 

j iassen (l£Bt) 

lies 

h, gelassen 

pustiti 

vergessen (vergiBt) 

vergaB 

h. vergessen 

zaboraviti 

j laufen (lauft) 

lief 

1. gelaufen 

trfiati 

vertieren 

verlor 

h. verloren 

izgubiti 

1 ieiden 

Eitt 

h. gelitten 

trpjeti 

verzeihen 

verzieh 

h. verziehen 

oprostiti 

j lesen (liest) 

las 

h. gelesen 

bitati 

wachsen (wachst) 

wuchs 

i. gewachsen 

rasti 

j liegen 

lag 

h. gelegen 

leMi 

waschen (wascht) 

wusch 

h. gewaschen 

pratl 

: lugen 

log 

h. gelogen 

lagati 

werfen (wirft) 

wart 

h geworfen 

baciti 

i mabien 

mahlte 

h. gemahien 

mljeti 

wissen (weiB) 

wuBte 

h. gewuSt 

znati 

i meiden 

mied 

h. gemieden 

izbjegavatl 

ziehen 

zog 

h. gezogen 

vubi 

; mIBIIngen 

miQiang 

1. miBlungen 

ne uspjeti 

zwingen 

zwang 

ti. gezwungen 

prlsliiti 







































































Sazetak gramatike njemackog jezika 


DAS 

ALPHABET 1 

Aa 

< a ) 

Aa 

(a-Umlaut) 

Bb 

(be) 

Cc 

(ce) 

Dd 

(de) 

Ee 

(e) 

Ff 

' (ef) 

Gg 

(ge) 

Hh 

| j 

(ha) 

rn 

Jj 

w 

Got) 

Kk 

(ka) 

LI ' 

(el) 

Mm 

(em) 

Nn 

(en) 

do 

(o) 

5o 

(o-Umlaut) 

Pp 

(Pe) 

Qq 

(ku) 

Rr 

(er) 

Ss 

(es) 

- a 

(es-cet) 

Tt 

(te) 

Uu 

(u) 

Oil 

(u-Umlaut) 

Vv 

(feu) 

Ww 

(ve) 

Xx 

(iks) 

Yy 

(upsilon) 

Zz 

(cet) 

. 


CLANOVI - ARTIKEL 


U njemackom razlikujemo odredene (der, die, das) i neodredene (ein, eine, ein) clanove. 

Mijenjaju se u cetiri padeza (nominativ, genitiv, dativ, akuzativ), dva broja (jednina, mnozina) i tri roda (muski -der, zenski -die, 
srednji -das). 

1. Der bestimmte Artikel - odredeni clan 

uvijek doiazi uz imenicu i oznacava njen rod, broj i padez 




Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

der Tisch 

die Blume 

das Fahrrad 

die Tische 

die Blumen 

die Fahrrader 

Genitiv 

des Tisches 

der Biume 

des Fahrrades 

der Tische 

der Blumen 

der Fahrrader 

Dativ 

dem Tisch 

der Blume 

dem Fahrrad 

den Tischen 

den Blumen 

den Fahrradem 

Akkusativ 

den Tisch 

die Blume 

das Fahrrad 

die Tische 

die Blumen 

die Fahrrader 


2. Der unbestimmte Artikel - neodredeni clan 

uvijek doiazi uz imenicu, nema oblike za mnozinu 


- 

mannlich 

weiblich 

sachlich 


Nominativ 

ein Tisch 

eine Blume 

ein Fahrrad 


Genitiv 

eines Tisches 

einer Blume 

eines Fahrrades 


Dativ 

einem Tisch 

einer Blume 

einem Fahrrad 


Akkusativ 

einen Tisch 

eine Blume 

ein Fahrrad 


negativni oblik glasi kein i ima oblike za mnozinu 



Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

kein Tisch 

keine Biume 

kein Fahrrad 

keine Tische/Blumen/Fahrrader 

Genitiv 

keines Tisches 

keiner Blume 

keines Fahrrades 

keiner Tische/Blumen/Fahrrader 

Dativ 

keinem Tisch 

keiner Blume 

keinem Fahrrad 

keinen Tischen/Blumen/Fahrradern 

Akkusativ 

keinen Tisch 

keine Blume 

kein Fahrrad 

keine Tische/Blumen/Fahrrader 


UPOTREBACLANA: 


1. odredeni clan 

- doiazi ispred imena koja su jedinstvena u svijetu; imena planina, rijeka, mora, jezera, zvijezda te nekih imena drzava: die Alpen, der Rhein, die Adria, 
die Venus, die Schweiz, die USA 

- ispred imena drzava ispred cijih naziva doiazi Republik, Union, Staat, Konigreich: die Republik Kroatien, die Vereinigten Staaten vonAmerika, 
das Konigreich Schweden 

- ispred imena nekih pokrajina i otoka: der Balkan, der Peloponnes, das Elsad, die Krim 

- ispred imena uiica i ustanova: die Karlstralle, die Wiener Open 

- ispred naziva casopisa i novina: die Frankfurter Rundschau, der Spiegel 

- kada je imenica iz konteksta vec poznata, ne spominje se prvi puta: Aufdem Tisch liegt ein Buch. Das Such mochte ich lesen. 

- uz imenicu ispred koje je superlativ pridjeva: das beste Buch, die schonste Frau 

2. neodredeni clan 

- kada se imenica prvi put spominje, iz konteksta nam nije poznata: Dort steht eine Frau. Ich mochte mir ein Buch kaufen. 

- kada imenica stoji kao predstavnik cijele klase: Ein Auto kostet viei Geld. 

- doiazi ispred imenice u akuzativu u recenicama tipa - nominativ+haben+akuzativ: 

Erhateinen Sohn. Sie hat einen Freund. Wirhaben eine Wohnung. 

3. imenice bez clana 

- imena osoba i gradova te imena zemalja koje su srednjeg roda, osim ako ispred njih ne doiazi atribut: 

Otto wohntin Frankfurt, ali Wirbesuchen das schone Frankfurt. 

Kroatien ist ein schtines Land, ali Das kleine Kroatien ist ein schones Land. 

- ispred imenice u mnozini ispred koje u jednini stoji neodredeni clan: Sabine schenkt mir Tassen zum Geburtstag. 

- ispred gradivnih imenica kojima se oznacava neka neodredena kolicina: Er trinkt gem Milch. Der Stuhl ist aus Holz. 

- ispred imenice koja oznacava zanimanje, funkciju, nacionalnu pripadnost u recenicama tipa - nominativ + sein/werden + nominativ 

Katrin ist Arztin von Beruf. Er wird Burgermeister. 




































IMENICE - SUBSTANTIVE 


j - 

Imenice u njemackom jeziku mogu biti muskog, zenskog ili srednjeg roda (koji se u pravilu ne poklapa s rodom imenica u hrvatskom jeziku); mijenjaju se po broju 
(jednina i mnozina) i u cetiri padeza (N,G,D,A); Prema nastavku u genitivu jednine imenica muskog i srednjeg roda i nastavku imenica u mnozini razlikujemo tri 
j tipa deklinacija: 

Starke Deklination - jaka deklinacija 

j Genitiv jednine imenica muskog i srednjeg roda zavrsava na s/es; nastavak -es imaju imenice koje zavrsavaju na -s, -B, -x, -z, -tz {des Hauses) te 
j jednoslozne imenice koje zavrsavaju na suglasnik ( des Bildes ); nastavak u mnozini moze biti raziicit 


Singular 

manniich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

der Apfei 

die Stadt 

das Land 

die Apfei 

die Stadte 

die Lander 

Genitiv 

des Apfels 

der Stadt 

des Landes 

der Apfei 

der Stadte 

der Lander 

Dativ 

dem Apfei 

der Stadt 

dem Land 

den Apfeln 

den Stadten 

den Landern 

Akkusativ 

den Apfei 

die Stadt 

das Land 

die Apfei 

die Stadte 

die Lander 


IT--' ' r- 

i Schwache Deklination - slaba deklinacija 

: 

U tu skupinu ulaze imenice muskog i zenskog roda. Nastavak u svim padezima jednine imenica muskog roda (osim nominativa) je -n (iza samoglasnika), a -en 
\ (iza suglasnika). U mnozini imenica muskog i zenskog roda dolazi nastavak -en. 


Singular 

manniich 

weiblich 

Plural 

Nominativ 

der Mensch 

die Frau 

die Menschen 

die Frauen 

Genitiv 

des Menschen 

der Frau 

der Menschen 

der Frauen 

Dativ 

dem Menschen 

der Frau 

den Menschen 

den Frauen 

Akkusativ 

den Menschen 

die Frau 

die Menschen 

die Frauen 


Deklinacija imenica muskog roda koje u jednini (osim nominativa) i u mnozini imaju nastavak — (e)n naziva se n-deklinacija; tako se dekliniraju mnoge imenice 
muskog roda koje oznacavaju zivo bice, musku osobu ( der Lowe , derAffe, derMensch, derKollege, derPrinz), mnogobrojne imenice koje oznacavaju 
nacionalnu pripadnost (c/e Kroate, der Chinese)] imenica der Heir ima u jednini nastavak -n, a u mnozini nastavak -en ( des,dem,den Henm, die,der,den, die Herren ) 

Gemischte Deklination - mjesovita deklinacija 

Neke imenice muskog i srednjeg roda se u jednini dekliniraju pojakoj (u G. nastavak -(e)s), a u mnozini po slaboj deklinaciji (nastavak -(e)n) 


Singular 

manniich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

der Schmerz 

das Auge 

die Schmerzen 

die Augen 

Genitiv 

des Schmerzes 

des Auges 

der Schmerzen 

der Augen 

Dativ 

dem Schmerz 

dem Auge 

den Schmerzen 

den Augen 

Akkusativ 

den Schmerz 

das Auge 

die Schmerzen 

die Augen 


Deklinacija osobnih imena 

Osobna imena i u muskom i u zenskom rodu dobivaju u genitivu jednine nastavak -s: der Roman Manns/ Manns Roman; der Geburtstag Sabines/ 
Sabines Geburtstag. 

Imena koja zavrsavaju na -s, 4, -z, -x u genitivu dobivaju apostrof ( Straufl’ Walzer) ili se upotrebljava opisni oblik von + D. ( der Walzer von Straull). 
Ako ispred imena stoji atribut, nastavak za genitiv otpada ( die Leiden des jungen Werther, der Geburtstag meiner Sabine). 

Deklinacija osobnih imena ispred kojih stoji titula: die Rede Doktor Herders/die Rede des Doktors Herder; 


ZAMJENICE - PRONOMEN 


1. Personalpronomen - osobne zamjenice 


*Hofiichkeitsform - oblik iz postovanja 



Singular 

Plural 

Hoflichkeitsform* 

Nominativ 

ich 

du 

er 

sie 

es 

wir 

ihr 

sie 

Sie 

Genitiv 

meiner 

deiner 

seiner 

ihrer 

seiner 

unser 

euer 

ihrer 

Ihrer 

Dativ 

mir 

dir 

ihm 

ihr 

ihm 

uns 

euch 

ihnen 

Ihnen 

Akkusativ 

mich 

dich 

ihn 

sie 

es 

uns 

euch 

sie 

Sie 


Reflexsivpronomen- povratna zamjenica 

U 3. lieu jednine i mnozine njen oblik glasi sich, dok se u 1. i 2. iicu jednine 
mnozine upotrebljavaju odgovarajuci oblici osobne zamjenice: 


3. Possessivpronomen - posvojne zamjenice 


Singular 

Plural 

Ich freue Ich. 

Wir freuen uns. 

Du freust dich. 

Ihr freut euch. 

Er/Sie/Es freut iich. 

Sie freuen sich. 


Singular 

Plural 

ich - mein 

wir -unser 

du - dein 

ihr -euer 

er/es - sein 

sie - ihr 

sie - ihr 

Sie - Ihr 














































I.;. 

Deklinacija posvojnih zamjenica uz imenicu: 

- siazu se s imenicom u rodu, broju i padezu; mijenjaju se kao neodredeni clan ispred imenice 


Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

unser Hund 

unsere Katze 

unser Tier 

unsere Hunde 

unsere Katzen 

unsere Here 

Genitiv 

unseres Hundes 

unserer Katze 

unseres Tiers 

unserer Hunde 

unserer Katzen 

unserer Tiere 

Dativ 

unserem Hund 

unserer Katze 

unserem Tier 

unseren Hunden 

unseren Katzen 

unseren Tieren 

Akkusativ 

unseren Hund 

unsere Katze 

unser Tier 

unsere Hunde 

unsere Katzen 

unsere Tiere 


4. Demonstrativpronomen - pokazne zamjenice 

Pokazne zamjenice su: der (die, das); derjenige (diejenige, dasjenige); dieser (diese, dieses); jener (jene, jenes); ein solcher (eine solche, ein solches); 
derselbe (dieselbe, dasselbe); siazu se u rodu, broju i padezu s imenicom ispred koje dolaze ili umjesto koje dolaze; Dieser Tisch istzu teuer: 

Den kann ich nicht kaufen. 


Deklinacija pokaznih zamjenica: 

- taj, ta, to dieser, diese, dieses - ovaj, ova, ovo 


Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

der 

die 

das 

die 

Nominativ 

dieser 

diese 

dieses 

diese 

Genitiv 

dessen 

deren/derer 

dessen 

deren/derer 

Genitiv 

dieses 

dieser 

dieses 

dieser 

Dativ 

dem 

der 

dem 

denen 

Dativ 

diesem 

dieser 

diesem 

diesen 

Akkusativ 

den 

die 

das 

die 

Akkusativ 

diesen 

diese 

dieses 

diese 


Napomena: 3nes - onaj, ona, ono deklinira se na isti nacin kao dieser, diese, dieses 

: 

5. Indefinitpronomen - neodredene zamjenice 

(netko), (nitko), ias (nesto), s (nista), alle (svi), jeder (svatko), kein (nitko), manche (neki), mehrere (vise njih), einige (neki) 

i Jemand wartet auf dich. Etwas liegt auf dem Tisch. Einige sind nicht gekommen. 


Nominativ 

jemand 

man 

Nominativ 

alle / einige / mehrere 

Genitiv 

jemandes 

- 

Genitiv 

aller / einiger / mehrerer 

Dativ 

jemandem 

einem 

Dativ 

alien / einigen / mehreren 

Akkusativ 

jemanden 

einen 

Akkusativ 

alle / einige / mehrere 


i se ne dekliniraju - alle, einige, mehrere upotrebijavaju se samo u mnozini 


6. Interrogativpronomen - upitne zamjenice 

- wer (tko) - za zivo, was (sto) - za nezivo; Wer kommt heute? Peter. Was schreibst du? Einen Brief. 


Nominativ 

wer 

was 

Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Genitiv 

wessen 

wessen 

Nominativ 

was fur ein(er) 

was for eine 

was fur ein(es) 

was fur (welche) 

Dativ 

wem 

- 

Genitiv 

was fur eines 

was fur einer 

was fur eines 

was fur (welcher) 

Akkusativ 

wen 

was 

Dativ 

was fur einem 

was fOr einer 

was fur einem 

was fur (welchen) 




Akkusativ 

was fur einen 

was fur eine 

was fur ein(es) 

was fur (welche) 


*oblici u zagradi dolaze kada je upitna zamjenica bez imenice: 
SiekaufteinHaus.Wasfureines?/WasfureinHaus? 

Erkauftzwei Hauser. Was fur welche?/WasfQrH8user? 

Welcher (welche, welches) - koji (koja, koje) - deklinira se kao dieser (diese, dieses); 

Was fur ein(er) ( i • as fur s)) - kakav (kakva, kakvo) - deklinira se samo ein(er), dok prvi dio zamjenice ostaje nepromijenjen. 

7. Relativpronomen - odnosne zamjenice 

- kao odnosne zamjenice upotrebijavaju se pokazne (der/die/das) i upitne (welcher/welche/welches, wer/was) zamjenice 
Odnosnim zamjenicama uvode se odnosne recenice. Er spricht mit dem Madchen, das ich Hebe. 


PRIJEDLOZI ■ PRAPOSITIONEN 


Odreduju padez imenice / zamjenice uz koju dolaze: 

Prapositionen mit Genitiv: 

abseits, anfangs, anlasslich, anstatt, auf Grund, au&erhalb, dank, haiber, infolge, jenseits, langs, laut, um...willen, unterhalb, wahrend, wegen, zufolge, zugunsten 
AnlaRlich ihres Jubilaums fmdet eine grolle Feier statt. Wegen des schiechten Wetters sind wir zu Hause geblieben. 

Prapositionen mit Dativ: ab, aus, au&er, bei, entgegen, gegenuber, gemaft, mit, nach, seit, von, zu 
Er wohnt bei seiner Tante. Uwe fahrt mit dem Zug jeden Tag. 

Prapositionen mit Akkusativ: bis, durch, entlang, fur, gegen, ohne, urn, wider 
Durch diese StraRe darfman nicht fahren. ich habe eine Oberraschung fur dich. 

Prapositionen mit Dativ und Akkusativ: an, auf, hinter, in, neben, iiber, unter, vor, zwischen 

Kada odgovaraju na pitanje (gdje?) dolaze s dativom, a kada odgovaraju na pitanje wohin? (kamo?) dolaze s akuzativom. 

(wo?) Der Schrank ist neben dem Tisch . (wohin?) Er steflt den Schrank neben den Tisch. 






































PRILOZI - ADVERBEN 


Svi priiozi koji su prema svom obliku jednaki pridjevima (modalni prilozi) 
mogu se stupnjevati: 

Er lauft am schnellsten. Sie spiicht besser Englisch als ich. 

Prilozi bald (uskoro), gern (rado), vlel (mnogo), wohl (dobro), oft / haufig 
(cesto), wenig (malo) tvore komparativ i superlativ dodavanjem nastavaka 
-er i am -sten na promijenjenu osnovu: 


Prilozi prema znacenju: 

Lokaiadverbien - mjesni prilozi 

-odgovaraju na pitanja (gdje?), 1 (kamo?), woher? (odakle?): 
hier, da, dort, drauBen, innen, auBen, rechts, links, oben, unten, uberall, 
irgendwo, nirgendwo, vorn, vorwarts, unterwegs, hin, her, heraus, hinein... 

Peter sitzt drauBen. Er geht hinein. 

Temporaladverbien- vremenski prilozi 

-odgovaraju na pitanja wann? (kada?), self wann? (od kada?), bis warm? 
(do kada?), (kako dugo?): 

jetzt, nie, immer, lange, oft, selten, mehrmals, manchmal, taglich, 
wochentlich, jahrlich, monatlich, einmal, zweimal, heute, morgen, vorher... 

Ich gehe oft ins Kino. Heute kann ich nicht kommen. 


Modaladverbien - modalni prilozi 

-odgovaraju na pitanja (kako?), aufwelche Art und Weise? (na koji nacin?): 

aliein, anders, gem, fast, kaum, genau, nur, leider, schon, fleiBig... Das kann ich nicht anders sagen. Er isst gern Eis. 

Kausaladverbien - uzrocni prilozi 

-odgovaraju na pitanja: /arum? (zasto?), wesnalb? (zbog cega?), wozu? (cemu?) 

daher, darum, deshalb, deswegen, demzufolge, folglich, dazu, trotzdem... Inge istkrank, deswegen komme ich aliein. 


Positiv 

Komparativ 

Superlativ 

bald 

eher 

am ehesten 

gem ' . ’ 

iieber ' 

am liebsten 

viel 

mehr 

am meisten 

wohl = gut 

wohler / besser 

am wohlsten / am besten 

oft = haufig 

offer / haufiger 

am haufigsten 

wenig 

weniger / minder 

am mindesten / am wenigsten 


PRIDJEVI - ADJEKTIVE 


Ako je pridjev u recenici dio predikata ostaje nepromijenjen (Das Wetter ist schon.), a ako ima siuzbu atributa slaze se s imenicom u rodu, broju i padezu 

{din schdner Tag). 

Prema tome da li se ispred pridjeva nalazi neodredeni ili odredeni clan, odnosno nema clana, razlikujemo tri tipa deklinacije pridjeva: 

1. Starke Deklination - jaka deklinacija - bez clana 


Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 

Plural 

Nominativ 

Genitiv 

Dativ 

Akkusativ 

schon Tag 
schdnen Tages 
schdne Tag 
schone Tag 

schone Frau 
schdner Frau 
schdner Frau 
schon Frau 

schones Kind 
schonen Kindes 
schonem Kind 
schones Kind 

schdne Tage 
schdner Tage 
schonen Tagen 
schdne Tage 

schdne Frauen 
schdner Frauen 
schonen Frauen 
schdne Frauen 

schdne Kinder 
schdner Kinder 
schonen Kindern 
schdne Kinder 

2. Schwache Deklination - slaba deklinacija ■ odredeni clan ispred pridjeva 




Singular 

mannlich 

weiblich 

sachlich 


Plural 


Nominativ 

Genitiv 

Dativ 

Akkusativ 

schone Tag 
schon Tag 
dem schonen Tag 
schonen Tag 

die schdne Frau 
der schonen Frau 
der schonen Frau 
die schdne Frau 

das schdne Kind 
des schonen Kindes 
dem schonen Kind 
das schon Kind 

die schonen Tage 
der schonen Tage 
den schonen Tagen 
die schonen Tage 

die schonen Frauen 
der schonen Frauen 
den schonen Frauen 
die schonen Frauen 

die schonen Kinder 
der schonen Kinder 
den schonen Kindern 
die schonen Kinder 


3. Gemischte Deklination - mjesovita deklinacija - neodredeni clan ispred pridjeva 

Pridjev se deklinira po mjesovitoj deklinaciji i kada ispred njega dolazi posvojna zamjenica i negativan oblik kein; 


Singular 

mannlich 

weiblich 

sahlich 

Plural 

Nominativ 

Genitiv 

Dativ 

Akkusativ 

ei schdner Tag 
eines schonen Tages 
einem schon an Tag 
schon Tag 

eine schdne Frau 
/schonen Frau 
einer schonen Frau 
schdne Frau 

ein schones Kind 
eines schonen Kindes 
einem schonen Kind 
schones Kind 

keine schonen Tage 
keiner schdnen Tage 
keinen schdnen Tagen 
keine schdnen Tage 

keine schdnen Frauen 
keiner schdnen Frauen 
keinen schdnen Frauen 
keine schdnen Frauen 

keine schdnen Kinder 
keiner schdnen Kinder 
keinen schdnen Kindern 
keine schdnen Kinder 


Die Steigerung der Adjektive - komparacija pridjeva 

Razlikujemo pozitiv (Grundstufe: ), komparativ (Hoherstufe: iner) i superlativ (Hochststufe: am kleinsten ); pridjevi u komparativu dobivaju nastavak -er, 
a oni koji u osnovi imaju vokal koji se moze preglasiti (a>a, o>o, u>u), mogu dobiti u komparativu i superlativu i prijeglas; u superlativu pridjev dobiva 
nastavak - , ako je dio predikata dolazi s prefiksom am, a ako ima siuzbu atributa s odredenim clanom: Sein Haus ist am groBten. / Das groBte Haus ist sein. 

Unregelmaftige Steigerung - nepravilno stupnjevanje - nastavci se 
dodaju na promijenjenu osnovu 

Superlativ 


Positiv 

Komparativ 

Superlativ 

klein 

klein 

klein / der,die,das klein 

schnell 

schnell:; 

am schnellsten / der,die,das schnellste 

alt 

&lter 

am altesten / der,die,das alteste 

graft 

graft 

am grdftten / der,die,das grdftte 

jung 

] ng 

am jungsten / der,die,das jungste 

teuer 

teuer 

teuer ten / die, das teuerste 


Positiv 

gut 

nah 

hoch 

viel 



am besten / der,die,das beste 
am ndchsten / der,die,das nachste 
am hdchsten / der,die,das hdchste 
am meisten / der,die,das meiste 
























































VEZNICI - KONJUKTIONEN 


Nepromjenjiva su vrsta rijeci, povezuju medusobno recenice i dijeiove recenica. Razlikujemo veznike kojima povezujemo 
nezavisne ( od onih kojima povezujemo zavisne recenice (wenn, weil, dass...). U njemackom postoje 

tzv. slozeni veznici - sastoje se od vise rijeci (sowoh! - als auch, weder - noch). 

Sabine kam um 13 Uhr, aber ihr Freund war noch nicht da. Weder Uwe noch Otto haben Kinder. 

Michael kann nicht kommen, weil er krank ist. Ich habe gehort, dass sie gem reist. 


GLAGOLI • VERBEN 


PODJELAGLAGOLA 


Einfache und zusammengesetzte Verben - jednostavni i slozeni glagoli 

Prema tvorbi razlikujemo jednostavne ( singen ) i slozene glagole ( vergessen, einkaufen ); ako je prefiks naglasen odvaja 
se od osnove i dolazi na kraju recenice: krnimmt an dieser Ausstellung toil (teilnehmen) 

Personliche und unpersonliche Verben - licni i bezlicni glagoli 

Licni dolaze u svim licima ( spielen ), a bezlicni samo u 3.1. jd. (e$ regnet, blitzt , donnert). 

Reflexive Verben - povratni glagoli 

Uz njih dolazi povratna zamjenica koja se odnosi na subjekt: Wir freuen uns. 

Schwache und starke Verben - slabi i jaki glagoli 
Prema oblicima u prezentu (samo 2. i 3. lice jednine), 
preteritu te obliku participa perfekta 
razlikujemo pravilne (slabe) i nepravilne (jake) glagole. 

Glagolska osnova slabih glagola uvijek ostaje 
nepromijenjena, dok se kod jakih mijenja: 



Prasens 

Prateritum 

Part. Perfekt 

schwach 

kaufst 

kaufte 

gekauft 

(kaufen) 

kauft 

stark 

sprichst 

sprach 

gesprochen 

(sprechen) 

spricht 


MODUS-GLAGOLSKI NACIN 
Razlikujemo indikativ, konjunktiv i imperativ. 

Indikativ je osnovni glagolski nacin, njime izrazavamo svaku stvarnu radnju. 

Sabine hat das Abitur bestanden und geht jetzt auf die Philisophische Fakultat. 

Konjunktivom se izrazava zeija, mogudnost, pretpostavka i radnja koju vise nije moguce ostvariti. Upotrebljava se u 
neupravnom govoru. Wenn ich Zeit hatte, halfe ich dir. Er hat mir gesagt. er komme zu mir. 

Konjunktiv prezenta, preterita i futura moze se zamijeniti oblikom wtirde+lnfinitiv: Wenn ich Zeit hatte, wurde ich dir helfen. 
Imperativ je zapovjedni nacin. Dolazi u drugom lieu jednine i mnozine i za oblik iz postovanja. Glagoli koji u 2. i 3. lieu 
prezenta dobivaju prijeglas, ne dobivaju ga u imperativu (laufe!), dok promjena e>i ostaje i u imperativu ( sprich !). 

Fahr nicht so schnell! Kommt morgen! Beeilen Sie sich bitte! 

ZEITFORMEN - GLAGOLSKA VREMENA 

Prasens 

Tvorba: glagolska osnova + nastavci -e ,-st, -t, -en, -t, -en 
Upotreba: -izrazavanje sadasnje radnje: Sie wohntin Wien. Ersiehtfem. 

-izrazavanje buduce radnje: In zwei Wochen kommt er wieder. 

-izrazavanje pro§le radnje: 1914 beginnt der erste Weltkrieg. 

-svevremenski prezent: Die Erde bewegt sich um die Sonne. 

Prateritum 

Tvorba: glagolska osnova + nastavci: - , -test, -te, -ten, -tet, -ten za slabe glagole te nastavci: -, -st, -, -en, -t, -en za jake glagole 
Upotreba - prepricavanje prosle radnje. Gestem war ich im Kino. Dort traf ich meine Freundin. 

Perfekt 

Tvorba: prezent pomocnog glagola h en ili sein + particip perfekta. Prijelazni ( kaufen , schreiben), povratni ( sich waschen), 
modalni (s ...) i neki bezlicni glagoli [regnen) tvore perfekt sa haben. Glagoli koji oznacavaju kretanje ( fahren , laufen ), 
promjenu stanja ( , n) te glagoli sein, werden i bleiben tvore perfekt sa sein. 

Upotreba - za izrazavanje prosle radnje: Wirsind voriges Wochenende nach Wien gefahren. 

Plusquamperfekt 

Tvorba: preterit pomocnog glagola haben ili sein + particip perfekta 

Upotreba - pretproslo vrijeme, izrazava radnju u proslosti koja se dogodila prije neke druge prosle radnje: 

Als er kam, waren seine Freunde schon weggegangen. 

Futur I 

Tvorba: prezent pomocnog glagola erden + infinitiv 
Upotreba - za izrazavanje neke buduce radnje 

- za izrazavanje pretpostavke u sadasnjosti 

Futur II 

Tvorba: prezent pomocnog glagola werden + infinitiv perfekta 

Upotreba - izrazava radnju koja ce zavr§iti u buduenosti ili pretpostavku o nekom proslom dogadaju: 

Bis morgen werde ich mit der Arbeit fertig sein. Mein Freund wird vorigen Freitag aus der Schweiz zuruckgekommen sein. 


In zwei Monaten werde ich diplomieren. 
Er wird jetzt zu Hause sein. 


BROJEVI - 
ZAHLEN 

0 

null 

1 

eins 

2 

zwei 

3 

drei 

4 

vier 

5 

funf 

6 

sechs 

7 

sieben 

8 

acht 

9 

neun 

10 

zehn 

11 

elf 

12 

zwolf 

13 

dreizehn 

14 

vierzehn 

15 

funfzehn 

16 

sechzehn 

17 

siebzehn 

18 

achtzehn 

19 

neunzehn 

20 

zwanzig 

21 

einundzwanzig 

22 

zweiundzwanzig 

23 

dreiundzwanzig 

24 

vierundzwanzig 

25 

funfundzwanzig 

30 

drei Rig 

40 

vierzig 

50 

funfzig 

60 

sechzig 

70 

siebzig 

80 

achtzig 

90 

neunzig 

100 

hundert 

1000 

tausend 


Grundzahlen - glavni brojevi 
Odgovaraju na pitanje koliko? 
Wieviel? 

- eine Million i eine Milliarde 
ponasaju se kao imenice 
2enskog roda. 

Ordnungszahlen - redni brojevi 

Odgovaraju na pitanje koji po 
redu? Der/die/das wievielte? 
Ispred sebe imaju odredeni 
clan i dekiiniraju se po 
pridjevskoj deklinaciji. 

Tvorba: na glavni broj se dodaje 
nastavak - te, - ste 

- do 19 - der zweite, der neunte 

- od 20 - der einundzwanzigste 

der dreiRigste 

Iznimke su: der erste,der dritte 
dersiebte.derachte 


INFINITIV I PARTICIP 
Infinitiv Prasens 

Tvorba: glagolska osnova + -en { schwimmen, spielen) odnosno -n (kada 
osnova zavrsava na -el- ili -er-: wechseln, zittern, te kod glagola sein i tun ) 

Infinitiv Perfekt 

Tvorba: particip perfekta + infinitiv glagola haben/sein: gesungen haben , 
gekommen sein 

Partizip Prasens 

Tvorba: infinitiv + -d ( laufend , klingend) 


Partizip Perfekt 

Tvorba: slabi glagoli - ge- + glagolska osnova + -t ( gespielt , gekauft) 

jaki glagoli - ge- + promijenjena gl. osnova + -en ( gegessen , getrunken) 
Particip bez ge-: 

- glagoli sa nenaglasenim prefiksom (be-, emp-, ent-, er-, ge-, miR-, ver-, zer-) 
bekommen, geschehen 

- glagoli na -ieren ( telefoniert ) 

Kod glagola s naglasenim prefiksom, ge- dolazi izmedu prefiksa i osnove ( angefangen , 
weggegangen ) 

























schwache Konjugation 


starke Konjugation 



Indikativ 

Konjunktiv 

Indikativ 

Konjunktiv 


ich sag 

ich sage 

ich fahre 

ich fahre 

t n 

su sags! 

du sagest w 

du fahrst 

du fahrest 

1 

er/sie es sag 

er/sie/es sage £ 

er/sie/es fahrt 

er/sie/es fahre 

a 

wir sagen 

wir sagen $ 

wir fahren 

wir fahren 

£ 

ihr sag 

ihr saget n 

ihr fahrt 

ihr fahret 


sie saq 

sie saqen 

sie fahren 

sie fahren 


ich sag 

ich sagte 

ich fuhr 

ich fuhre 

I 

du sag 

du sagtest | 

du fuhrst 

du ftihrest 

ss 

i. 

er/sie/es sagte 

er/sie/es sagte £ 

er/sie/es fuhr 

er/sie/es fuhre 

1 

wir sag 

wir sagten $ 

wir f uhren 

wir fuhren 

•5 

Q_ 

ihrsagtet 

ihrsagtet £ 

ihrfuhrt 

ihr fuhret 


sie saq ten 

sie saqten 

sie fuhren 

sie fuhren 

— 

ich babe sag 

ich habe gesagt 

ich bin gefahren 

ich sei gefahren 


du hast sag 

du habest gesagt ^ 

du bist gefahren 

du seist gefahren 

1 

er/sie/es hat gesagt 

er/sie/es habe gesagt ® 

er/sie/es ist gefahren 

er/sie/es sei gefahren 

0 ) 

wir haben gesagt 

wir haben gesagt £ 

wir sind gefahren 

wirseien gefahren 

o- 

ihrhabt g sag 

ihr habet gesagt 

ihr seid gefahren 

ihr seiet gefahren 


sie haben saqt 

sie haben qesaqt 

sie sind gefahren 

sie seien gefahren 


ich hatte sag; 

ich hatte gesagt | 

ich war gefahren 

ich ware gefahren 

1 

du hattest sag 

du hattest gesagt ^ 

du warst gefahren 

du warest gefahren 

a 

E 

er/sie/es hatte sag 

er/sie/es hatte gesagt | 

er/sie/es war gefahren 

er/sie/es ware gefahren 

ra 

3 

wir hatten sagt 

wir hatten gesagt § 

wir waren gefahren 

wir waren gefahren 

1 

ihrhattet sag 

iht hattet gesagt « 

ihr waitgefahren 

ihrwaret gefahren 

K 

sie hatten sag : 

sie hatten gesaqt E 

sie waren gefahren 

sie waren gefahren 

: 

ich werde sagen 

ich werde sagen 

ich werde fahren 

ich werde fahren 

i 

__ 

du wirst sagen 

du werdest sagen 

du wirst fahren 

du werdest fahren 

V. 

3 

er/sie/es wird sagen 

er/sie/es werde sagen ^ 

er/sie/es wird fahren 

er/sie/es werde fahren 

z 

p 

wir werden sagen 

wir werden sagen 3 

wir werden fahren 

wir werden fahren 

\ “■ 

ihrwerdet sagen 

ihr werdet sagen “■ 

ihr werdet fahren 

ihr werdet fahren 


sie werden sagen 

sie werden saqen 

sie werden fahren 

sie werden fahren 

i 

ich werde sag haben 

ich werde gesagt haben 

ich werde gefahren sein 

ich werde gefahren sein 

: 

du wirst sag haben 

du werdest gesagt haben 

du wirst gefahren sein 

du werdest gefahren sein 

L. 

er/sie/es wird sag haben 

er/sie/es werde gesagt haben ^ 

er/sie/es wird gefahren sein 

er/sie/es werde gefahren sein 

3 

wir werden sag haben 

wir werden gesagt haben ^ 

wir werden gefahren sein 

wir werden gefahren sein 

Li. 

: 

ihrwerdet gesagt haben 

ihr werdet gesagt haben LL 

ihr werdet gefahren sein 

ihr werdet gefahren sein 

: 

; 

sie werden gesagt haben 

sie werden gesagt haben 

sie werden gefahren sein 

sie werden gefahren sein 

Infinitiv Prasens: sagen 

Partizip Prasens: sagend Infinitiv Prasens: fahren 

Partizip Prasens: fahrend 

Infinitiv Perfekt: gesagt haben 

Partizip Perfekt: gesagt Infinitiv Perfekt: gefahren sein 

Partizip Perfekt: gefahren 


Imperativ 

Imperativ 

; 

Singular 1 Plural 

Hoflichkeitsform 

Singular I Plural 1 Hoflichkeitsform 


sag(e)! | sagt! 

1 sagen Sie! 

fahr(e)! | fahrt! 

fahren Sie! 


MODALNI GLAGOLI ■ 
MODALVERBEN 

diirfen(smjeti): 

zabrana Hier darf man nicht rauchen. 

dopustanje Aufdem Parkplatz darf man nureine Stunde parken. 

konnen (modi, znati): 

mogucnost Wir konnen haute baden gehen, es ist warm genug. 
sposobnost Er kann noch nicht Ski laufen, er wird das lemen. 
mogen (voljeti, zeljeti): 

(ne)sklonost Sie mag kein Fleisch, Fisch abermag sie sehr. 


zapovijed Er muss seine Oma besuchen. 

zahtjev Ich muss heute viel lemen. 

soilen (trebati): obveza koju nam je izrekia druga osoba 

Die Kinder soilen die Aufgaben aufs Papier schreiben. (der Lehrer sagt) 

Du sollst dirdiesen Film unbedingt ansehen. (ich empfehle dir) 

wollen (htjeti): 

zelja Ich will das Buch kaufen. 
namjera Ich will das selbst machen. 

Modalni glagoli tvore perfekt i piuskvamperfekt 
sa pomocnim glagoiom haben. 

Perfekt: gedurft Piuskvamperfekt: ich hatte gekonnt 

Upotreba u recenici: modalni glagol dolazi na drugom mjestu, 

a glagol u infinitivu na kraju recenice 

Ich kann nicht ins Kino gehen, ich muss lemen. 




durfen 

konnen 

mogen 

mussen 

soilen 

wollen 


ich 

darf 

kann 

mag 

muss 

soli 

will 

> w 

du 

darfst 

kann st 

mag st 

musst 

sollst 

willst 

*i C 

er/sie/es 

darf 

kann 

mag 

muss 

soli 

will 

■o : £ 

wir 

durfen 

konnen 

mogen 

mussen 

soilen 

wollen 

St L 

ihr 

durft 

konnt 

mogt 

musst 

sollt 

wollt 


sie 

durfen 

konnen 

mogen 

mussen 

soilen 

wollen 


ich 

durfe 

konne 

moge 

musse 

solle 

wolle 

> 

du 

durfest 

kdnnest 

mogest 

mussest 

soflest 

wollest 

11 

er/sie/es 

durfe 

konne 

moge 

musse 

solle 

wolle 

3 0) 

‘c « 

wir 

durfen 

konnen 

mogen 

mussen 

soilen 

wollen 

Si 

ihr 

durfet 

konnet 

moget 

musset 

sollet 

woilet 


sie 

durfen 

konnen 

mogen 

mussen 

soilen 

wollen 


ich 

durfte 

konnte 

mochte 

musste 

sollte 

wollte 

E 

du 

durftest 

konntest 

mochtest 

musstest 

solltest 

wolltest 

> 3 

er/sie/es 

durfte 

konnte 

mochte 

musste 

sollte 

wollte 

X ® 

wir 

durften 

konnten 

mochten 

mussten 

sollten 

wollten 

£ £ 

ihr 

durftet 

konntet 

mochtet 

musstet 

solltet 

wolltet 


sie 

durften 

konnten 

mochten 

mussten 

solten 

wollten 


ich 

durfte 

konnte 

mochte 

musste 

sollte 

wollte 

•Is 

du 

dOrftest 

konntest 

mochtest 

musstest 

solltest 

wolltest 

1-i 

er/sie/es 

durfte 

konnte 

mochte 

musste 

sollte 

wollte 

= 0 

wir 

durften 

kdnnten 

mochten 

mussten 

sollten 

wollten 

0? 

ihr 

durftet 

konntet 

mochtet 

musstet 

solltet 

wolltet 

^ Q. 

sie 

durften 

konnten 

mochten 

mussten 

sollten 

wollten 

Particip perfekta: 

gedurft 

gekonnt 

gemocht 

gemusst 

gesollt 

gewollt 




































PASIV - PASSIV 

Pasiv je trpni oblik koji se tvori od odgovarajuceg oblika pomocnog giagola werden i 
participa perfekta samostainog giagola. U perfektu, pluskvamperfektu i futuru II particip 
perfekta gubi prefiksge Pasivni oblici u futuru I najcesce se zamjenjuju onima u prezentu, 
a u futuru II onima u perfektu. Pasiv tvore prijelazni glagoli, dakle oni koji imaju objekt u 
akuzativu. 

Die Spielzeuge werden den Kindem gekauft. Die Lieder werden in der Schule gesungen. 
Pasiv u recenici: upotrebljava se kada je sama radnja u prvome planu, a ne njen vrsitelj. 

Der Motor wurde zuerst repariert und danch wurde er wieder eingeschaltet. 

Subjekt aktivne recenice postaje objekt pasivne, a objekt aktivne postaje subjekt u pasivnoj 
recenici. 

AKTIV: Der Vater iobt Michael. 

PASSIV: ichael wird vom Vater geiobt. 


POMOCNI GLAGOLI - HILFSVERBEN 

- upotrebljavaju se kao dopuna samostalnim glagolima pri tvorbi glagolskih vremena; pomocni glagoli mogu stajati i kao samostalni glagoli: 

Sie 1st Schulerin. Petra wird Fotomodeli. Er hat zwei Kinder. 

KONJUGATION DER HILFSVERBEN 

haben 



Prasens 

Prateritum 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

Futur 1 

Futur II 


ich habe 

ich hatte 

ich habe gehabt 

ich hatte gegabt 

ich werde haben 

ich werde gehabt haben 

> 

du hast 

du hattest 

du hast gehabt 

du hattest gehabt 

du wirst haben 

du wirst gehabt haben 

IS 

er/sie/es hat 

er/sie/es hatte 

er/sie/es hat gehabt 

er/sie/es hatte gehabt 

er/sie/es wird haben 

er/sie/es wird gehabt haben 

5 

wir haben 

wir hatten 

wir haben gehabt 

wir hatten gehabt 

wir werden haben 

wir werden gehabt haben 

c 

ihr habt 

ihr hattet 

ihr habt gehabt 

ihr hattet gehabt 

ihr werdet haben 

ihr werdet gehabt haben 


sie haben 

sie hatten 

sie haben gehabt 

sie hatten gehabt 

sie werden haben 

sie werden gehabt haben 


ich habe 

ich hatte 

ich habe gehabt 

ich hatte gehabt 

ich werde haben 

ich werde gegabt haben 


du habest 

du hattest 

du habest gehabt 

du hattest gehabt 

du werdest haben 

du werdest gegabt haben 

c 

er/sie/es habe 

er/sie/es hatte 

er/sie/es habe gehabt 

er/sie/es hatte gehabt 

er/sie/es werde haben 

er/sie/es werde gehabt haben 

'c 

wir haben 

wir hatten 

wir haben gehabt 

wir hatten gehabt 

wir werden haben 

wir werden gehabt haben 

0 

* 

ihr habet 

ihr hattet 

ihr habet gehabt 

ihr hattet gehabt 

ihr werdet haben 

ihr werdet hehabt haben 


sie haben 

sie hatten 

sie haben gehabt 

sie hatten gehabt 

sie werden haben 

sie werden gehabt haben 


Infinitiv Prasens: ; Infinitiv Perfekt: ; Partizip Prasens: bend; Partizip Perfekt: gehabt; Imperativ, Sin.: hab(e)!, PL: habt!, Hof.: haben Sie! 


sein 



Prasens 

Prateritum 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

Futur 1 

Futur II 


ich bin 

ich war 

ich bin gewesen 

ich war gewesen 

ich werde sein 

ich werde gewesen sein 

> 

du bist 

du warst 

du bist gewesen 

du warst gewesen 

du wirst sein 

du wirst gewesen sein 


er/sie/es ist 

er/sie/es war 

er/sie/es ist gewesen 

er/sie/es war gewesen 

er/sie/es wird sein 

er/sie/es wird gewesen sein 

'E 

wir sind 

wir waren 

wir sind gewesen 

wir waren gewesen 

wir werden sein 

wir werden gewesen sein 

c 

ihr seid 

ihr wart 

ihr seid gewesen 

ihr wart gewesen 

ihr werdet sein 

ihr werdet gewesen sein 


sie sind 

sie waren 

sie sind gewesen 

sie waren gewesen 

sie werden sein 

sie werden gewesen sein 

> 

ich sei 

ich ware 

ich sei gewesen 

ich ware gewesen 

ich werde sein 

ich werde gewesen sein 

2 

du seiest 

du warest 

du seiest gewesen 

du warest gewesen 

du werdest sein 

du werdest gewesen sein 

c 

3 

er/sie/es sei 

er/sie/es ware 

er/sie/es sei gewesen 

er/sie/es ware gewesen 

er/sie/es werde sein 

er/sie/es werde gewesen sein 

'c 

wir seien 

wir waren 

wir seien gewesen 

wir waren gewesen 

wir werden sein 

wir werden gewesen sein 

0 

* 

ihr seiet 

ihr waret 

ihr seiet gewesen 

ihr waret gewesen 

ihr werdet sein 

ihr werdet gewesen sein 


sie seien 

sie waren 

sie seien gewesen 

sie waren gewesen 

sie werden sein 

sie werden gewesen sein 


Infinitiv Prasens: ; Infinitiv Perfekt: ; Partizip Prasens: seienc; Partizip Perfekt: gewesent; Imperativ, Sin.: sei!, PL: seid!, Hof.: seien Sie! 


werden 



Prasens 

Prateritum 

Perfekt 

Plusquamperfekt 

Futur 1 

Futur II 


ich werde- 

ich wurde 

ich bin geworden 

ich war geworden 

ich werde werden 

ich werde geworden sein 

> 

du wirst 

du wurdest 

du bist geworden 

du warst geworden 

du wirst werden 

du wirst geworden sein 


er/sie/es wird 

er/sie/es wurde 

er/sie/es ist geworden 

er/sie/es war geworden 

er/sie/es wird werden 

er/sie/es wird geworden sein 

'■5 

wir werden 

wir wurden 

wir sind geworden 

wir waren geworden 

wir werden werden 

wir werden geworden sein 

c 

ihr werdet 

ihr wurdet 

ihr seid geworden 

ihr wart geworden 

ihr werdet werden 

ihr werdet geworden sein 


sie werden 

sie wurden 

sie sind geworden 

sie waren geworden 

sie werden werden 

sie werden geworden sein 


ich werde 

ich wurde 

ich sei geworden 

ich ware geworden 

ich werde werden 

ich werde geworden sein 

2 

du werdest 

du wurdest 

du seiest geworden 

du warest geworden 

du werdest werden 

du werdest geworden sein 

c 

er/sie/es werde 

er/sie/es wurde 

er/sie/es sei geworden 

er/sie/es ware geworden 

er/sie/es werde werden 

er/sie/es werde geworden sein 

c 

wir werden 

wir wurden 

wir seien geworden 

wir waren geworden 

wir werden werden 

wir werden geworden sein 

* 

ihr werdet 

ihr wurdet 

ihr seiet geworden 

ihr waret geworden 

ihr werdet werden 

ihr werdet geworden sein 


sie werden 

sie wurden 

sie seien geworden 

sie waren geworden 

sie werden werden 

sie werden geworden sein 


Infinitiv Prasens: ; Infinitiv Perfekt: ; Partizip Prasens: id; Partizip Perfekt: ge orden sein; Imperativ, Sin.: werdel, PL: werdetl, Hof.: werden Sie! 


Prasens 


Prateritum 


Perfekt 


Plusquam- 

perfekt 


Futur I 


Futur II 


er/sie/es 


er/sie/es 


er/sie/es 


er/sie/es 


er/sie/es 


er/sie/es 


wird 

geiobt 


wurde 

geiobt 


ist 

geiobt 

worden 


war 

geiobt 

worden 


wird 

geiobt 

werden 


wird 

geiobt 

worden 

sein 
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Infinitiv 

Prateritum 

Partizip II 

Ubersetzung 

Infinitiv 

Prateritum 

Partizip II 

Ubersetzung 

backen (backt) 

buk 

gebacken 

peci 

pfeifen 

pfiff 

gepfiffen 

zvizdati 

befehlen (befiehlt) 

befahl 

befohlen 

zapovijedati 

pflegen 

pflog 

gepflogen 

njegovati 

beginnen 

begann 

begonnen 

poceti 

raten (rat) 

net 

geraten 

savjetovati 

beiden 

bid 

gebissen 

gristi 

reiden 

riss 

(ist/hat) gerissen 

poderati se 

bieten 

bot 

geboten 

nuditi 

reiten 

ritt 

(ist/hat) geritten 

jahati 

binden 

band 

gebunden 

vezati 

rennen 

rannte 

(ist) gerannt 

treati 

bitten 

bat 

gebeten 

moliti 

rufen 

rief 

gerufen 

zvati 

bleiben 

blieb 

(ist) geblieben 

ostati 

saugen 

sog 

gesogen 

sisati 

braten 

brlet 

gebraten 

peci 

schaffen 

schuf 

geschaffen 

stvarati 

brechen (bricht) 

brach 

gebrochen 

lomiti, puknuti 

scheinen 

schien 

geschienen 

sjati 

brennen 

brannte 

gebrannt 

goijefl 

schieben 

schob 

geschoben 

gurati 

bringen 

brachte 

gebracht 

donijeti 

schieden 

schoss 

geschossen 

pucati 

denken 

dachte 

gedacht 

misliti 

schlafen (schlaft) 

schlief 

geschlafen 

spavati 

empfehlen 

empfahl 

empfohlen 

preporuciti 

schlagen (schlagt) 

schlug 

geschlagen 

tuci 

(empfiehlt) 




schleifen 

schliff 

geschliffen 

brusiti 

essen (isst) 

ad 

gegessen 

jesti 

schiieden 

schlod 

geschlossen 

zatvoriti 

fahren (fahrt) 

fuhr 

(ist/hat) gefahren 

voziti (se) 

schmelzen (schmilzt) 

schmolz 

(hat/ist) geschmolzen 

taliti.taliti se 

fallen pt) 

fie! 

(ist) gefallen 

pasti 

schneiden 

schnitt 

geschnitten 

rezati 

fangen (fangt) 

fing 

gefangen 

hvatati 

schreiben 

schrieb 

geschrieben 

pisati 

finden 

fand 

gefunden 

naci 

schreien 

schrie 

geschrien 

vikati 

fliegen 

flog 

(ist/hat) geflogen 

letjeti 

schreiten 

schritt 

(ist) geschritten 

stupati 

fiiehen 

floh 

(ist) geflohen 

bjezati 

schweigen 

schwieg 

geschwiegen 

sutjeti 

fliegen 

floss 

(ist) geflossen 

teci 

schwimmen 

schwamm 

(ist/hat) geschwommen 

piivati 

frieren 

fror 

gefroren 

smrznuti 

sehen (sieht) 

sah 

gesehen 

vidjeti 

gebaren (gebiert) 

gebar 

geboren 

roditi 

sein 

war 

(ist) gewesen 

biti 

geben (gibt) 

gab 

gegeben 

dati 

senden 

sandte 

gesandt 

slat! 

gehen 

ging 

(ist) gegangen 

ici 

singen 

sang 

gesungen 

pjevati 

geiingen 

geiang 

(ist) gelungen 

uspjeti 

sitzen 

sad 

gesessen 

sjediti 

geiten (gilt) ' 

gait 

gegolten 

vrijediti 

sprechen (spricht) 

sprach 

gesprochen 

govoriti 

genieden 

genoss 

genossen 

uzivati 

springen 

sprang 

(ist) gesprungen 

skakati 

geschehen 

geschah 

(ist) geschehen 

dogoditi se 

stechen (stichtj 

stach 

gestochen 

bosti 

(geschieht) 




stehen 

stand 

gestanden 

stajati 

gewinnen 

gewann 

gewonnen 

osvojiti 

stehien 

stahl 

gestoglen 

krasti 

gieften 

goss 

gegossen 

lijevati 

steigen 

stieg 

(ist) gestiegen 

penjati se 

graben 

grub 

gegraben 

kopati 

sterben (stirbt) 

starb 

(ist) gestorben 

umrijeti 

greifen 

griff 

gegriffen 

hvatati 

stoden (stodt) 

stied 

gestoden 

gurati.udarati 

haben 

hatte 

gehabt 

imati 

streiten 

stritt 

gestritten 

svadati se 

haiten (halt) 

hielt 

gehalten 

drzati 

tragen (trSgt) 

trug 

getragen 

nositi 

hSngen 

hing 

gehangen 

visjeti 

treffen (trifftj 

traf 

getroffen 

sresti 

heben 

hob 

gehoben 

dizati 

treiben 

trieb 

(hat/ist) getrieben 

tjerati 

heiden 

hied 

geheiden 

zvati se 

treten 

trat 

(hat/ist) getreten 

stupati, gaziti 

j helfen (hilft) 

half 

geholfen 

pomoci 

trinken 

trank 

getrunken 

piti 

kennen 

kannte 

gekannt 

poznavati 

tun (tut) 

tat 

getan 

ciniti 

klingen 

klang 

geklungen 

zvoniti 

verderben 

verdarb 

(hat/ist) verdorben 

pokvariti (se) 

kommen 

kam 

(ist) gekommen 

doci 

vergessen (vergisst) 

vergad 

vergessen 

zaboraviti 

laden (ladt) 

lud 

geladen 

pozvati,tovariti 

verlieren 

verlor 

verloren 

izgubiti 

iassen (lasst) 

lied 

gelassen 

pustiti.dati 

wachsen (wachst) 

wuchs 

(ist) gewachsen 

rasti 

laufen (lauft) 

lief 

(ist/hat) gelaufen 

treati 

waschen (wascht) 

wusch 

gewaschen 

prati 

leiden 

lift 

gelitten 

trpjeti 

wenden 

wandte 

gewandt 

okretati 

iesen (liest) 

las 

gelesen 

citati 

werden (wird) 

wurde 

(ist) geworden 

postati 

liegen 

lag 

gelegen 

lezati 

werfen(wirft) 

warf 

geworfen 

baciti 

lugen 

log 

gelogen 

lagati 

wiegen 

wog 

gewogen 

vagati 

messen (misst) 

mad 

gemessen 

mjeriti 

wissen (weid) 

wusste 

gewusst 

znati 

nehmen (nimmt) 

nahm 

genommen 

uzeti 

ziehen 

zog 

gezogen 

vuci 

nennen 

nannte 

genannt 

(na)zvati 

zwingen 

zwang 

gezwungen 

. siliti 
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